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Plan Indicativo Mundial de la FAO

- SITUACION ACTUAL Y PREVISION DE RECURS0S

EN LA INDUSTRIA PESQUERA DE CRUSTAGEQS

Por MIGUEL MASSUTI
Oceandgrafo del Instituto Espaiiol de Oceanografia.
Asesor bioldgico de la Junta Provincial de Pesca de Baleares.

REGION 111 DEL PLAN
INDICATIVO MUNDIAL

Indicacién de los contornos

dela PLATAFORMA CONTINENTAL
(hasta 200 metros) y del

TALUD CONTINENTAL

(hasta 2.000 meiros maximos),

‘a que se hace referancia en el texio
tanto para el estudio

del potencial en peces como en crusticeos.
De este Marno se puede

pretender pescar mis y mas barato,
sino solamente mantener

una produccion estable, defender
mediante el PLAN DE ORDENACION
el futuro de nuestra

industria pesquera y no siendo
posible contribuir

a aminorar el hambre en el mundo

al menos elevar el nivel

de vida de un sector de nuesira
sociedad, la clase marinera,

de (ania tradicion

en este mar Mediterrineo.

En el afio 1966 tuvo la FAQ gque informar
que, segin los datos preliminares enton-
ces disponibles, la produccion de alimen-
tos no habia aumentado desde 1965 en el
mundo, considerado en su totalidad, al
mismo tiempo que habia disminuido en
los paises o regiones en desarrollo. Mas
tarde vino una cierta recuperacién en 1966;
recuperacion limitada, sin embargo, en
una gran proporcion a los paises desarro-
llados.

Un estudio completo de la situacion ac-
tual de recursos agropecuarios y pesque-
ros fue el plan de trabajos para el deno-
minado Plan indicativo Mundial, en que
junto a este trabajo se pretendia tratar de
establecer una previsién de disponibilidad
de alimentos para el proximo (actual) de-
cenio.

En contraste con el ‘aumento excepcio-
nalmente lento de la produccion agricola
y ganadera, la produccién pesquera ha
seguido creciendo rapidamente. Su aporta-
cion potencial al abastecimiento de pro-
teinas del mundo no llegara, sin embargo,
a cuajar en fa realidad, a no ser gue se
adopten medidas para proteger los recur-
sos pesqueros contra una explotacion ex-
cesiva. El cardcter de propiedad comdn
que tienen los recursos pesqueros de alta
mar y su explotacién cada vez mas inten-
siva por parte de flotas de gran radio de
accion pone de relieve que el pleno des-
arrollo de los recursos pesqueros del
mundo depende en muy gran medida de
la cooperacion internacional,

Esta cooperacién es fundamental, ade-
mas de una asistencia internacional mucho
mas amplia, si se quiere liberar a |la Hu-
manidad del hambre.

En las reuniones de la Conferencia Mun-
dial de la FAO para el Estudio de la Bio-
logia y Cultivo de Gambas y Camarones, te-
nida en la ciudad de Méjico en el afo 1967
y con asistencia de la mayor parte de
especialistas mundiales en Biologia, pesca
y cultivo de crusticeos, se dio especial
importancia a este Plan Indicativo Mun-

dial para el sector pesquero de crustaceos.

En febrero de 1970, y en la publicacién
de Documentos Técnicos de la FAO «The
Fish Resources of the Ocean=, compilado
y editado por el doctor Gulland, se han

dado a conocer los primeros resultados de

estos estudios de informacion.

EVALUACION DE RECURSOS
DE CRUSTACEQOS

EN EL MAR MEDITERRANEO
Y MAR NEGRO

(REGION Il DEL PLAN INDICATIVO
MUNDIAL)

Las cubetas o mares interiores, como
el Mediterrdneo, son bastante improduc-
tivas en crusticeos, y la Naturaleza ex-
traordinariamente oligotrofica de su eco-
logia sugiere que su potencial de pro-
duccion en comparacion con otras édreas
marinas sea bajo. Sin embargo, los
25.0 a 30.0 x 10° toneladas de crusticeos
producidos cada afio en esta Region Il
es sorprendentemente elevado, aunque esto
sea probablemente un reflejo de la rela-
tivamente alta situacion en que se en-
cuentra la explotacion de sus recursos.
Tanto en lo que se refiere a peces como
a crusticeos, la intensidad de pesca es
probablemente ” muy elevada en relacion
con la baja produccién del total de recur-
sos marinos de esta area. ’

Las estadisticas de produccion son muy
variables cualitativamente, y para obtener
una estimacién global de la produccion ac-
tual e hipotética deben hacerse muchas
suposiciones, Quizd mas que en otras
areas regionales de otros mares.

A) Recursos de langosta
Langosta europea (homarus gammarus).
Bogavante.

Se da una muy baja produccién de esta
especie, sobrepasando escasamente las
1.0 x 10’ toneladas anuales. En el Me-
diterrdneo, la mayor parte procede de los
barcos italianos, aunque ello puede ser
debido a anomalias en la forma de infor-
macion estadistica de los diversos paises
del Mediterraneo,

Cigala (langosta noruega) (Nephrops nor-
vegicus) .

Presenta esta especie una distribucion
y produccion mds amplia que la anterior
en las aguas profundas del Mediterraneo.
{talia aparece como la prigcipal productora
sequida de Argelia, Espania y Yugoslavia
con pequefias cantidades sobre la total de
la produccién mediterranea.

La produccion total para el Mediterraneo
aparece como muy constante en la ditima
década, siendo de 2.0 a 3.0 x 10° tonela-
das anuales.

Langosta (Spiny lobster) (Palinurus vul-
garis).

Se capturan pequedisimas cantidades
siempre inferiores a 1.0 X 10' toneladas
anuales de la especie citada junto con
trazas de P. regius (langosta real). Las
capturas proceden principalmente de flo-
tas de Argelia, Francia, Italia y Espana,
aungue es probable que otros paises de
la cuenca mediterranea capiuren peque-
fias cantidades que no se refleien en sus
estadisticas.

B) Recursos de cangrejos

Pequeiisimas cantidades de varias eos-
pecies de cangrejos se dan en el Medi-
terraneo y aparecen en las estadisticas
de pesca de Espana, Francia y Yugosla-
via. El total de produccién, nunca inventa-
riada estadisticamente, no sobrepasa con
toda seguridad de 1.0 x 10" toneladas
anuales, de tal manera que un pequefio
incremento parece como posible en estas
especies.

C) Langostinos y gambas

La mayor parte de la produccion de crus-
taceos en el Mediterrdaneo debe incluirse
con toda seguridad bajo este apartado. Su
produccion en los dltimos afios ha mos-
trado un aumento lento pero seguro. De
menos de 20.0 x 10’ toneladas anuales,
de hace unos diez afios se ha pasado a
25.0 a 30.0 x 10’ toneladas anuales en la
actualidad. Esta apreciacion no incluye la
denominacién de evarios» sino solamente
las gambas y los langostinos, de tal ma-
nera que si a estos: valores les anadimos
la produccion que en las estadisticas na-
cionales de algunos paises figura como
=crustdceos varios» y que se puede va-
lorar en unas 10.0 x 10° toneladas anua-
les mas, de las cuales entre el 50 al 75
por 100 creemos que realmente corres-
ponderian a gambas y langostinos, este
ap;rtado l6gicamente se veria incremen-
tado.

Gambas y langostinos con importancia

omica en el Mediterraneo y el mar
Negro. Nombres cientifico y espanol:

GAMBAS

Parapenaeus longirrostris (gamba blancaj.
Solanocera membranacea. Crangon cran-
gon.

Sigue
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CRUSTACEOS

RECURSOS

Viene de la pag. 3.

GAMBAS DE PROFUNDIDAD

Aristeus antennatus (gamba rosada).
Aristeomorpha foliacea (gamba roja). Ple-
sionika edwarsil (carabinero):

LANGOSTINOS
Penasus kerathurus (langostino).

QUISQUILLAS

Palaemon elegans, Palaemon xiphias y
Palaesmon adspersus.

CAMARONES

Plesionika martia, Plesionika gigioli, Ple-
sionika geniculatus.

De las especies incluidas en las esta-
disticas de crusticeos, como gambas y
langostinos, probablemente Parapenaeus
longirrostris (gamba blanca) sea la que
acapare |la mayor parte de capturas, sobre
todo en Espana, Francia e ltalia, aungue
es posible también que las estadisticas
estén algo sofisticadas.

Le siguen en importancia las llamadas
«gambas de profundidad=, y es de estas
especies precisamente de las gue se puede
esperar un mas importante aumento en
produccién, aunque su pesca es ya bien
conocida y actualmente bajo intensa
explotacion, sobre todo en el Mediterrdneo
occidental, desde [talia y Sicllia hasta el
Estrecho de Gibraltar.

Aristeus antennatus (gamba rosada) es
la Gnica especie comercial de gamba en
Malta, en profundidades de 200 a 400 me-
;rns de profundidad y en fondos de fango
ino.

En el sector central del Mediterraneo
parece, segun observaciones del doctor Ga-
lea, que se ha llegado al méximo de pro-
duccién.

Mientras las dos especies citadas apare-
cen como dominantes en Francia, Espana.
Italia, Argelia y Tinez, el langostino (Pe-
naeus kerathurus) es excepcionalmente im-
portante, ya que junto a capturas mucho
mas reducidas que en las especies ante-
riores presenta un méximo valor Indivi-
dual en los mercados.

Las peguenas gambas (quisquillas y ca-
marones) no se capturan en pinguna zona
en grandes cantidades, aparecienda como
la region de mayor produccion la de Bul-
garia, que llega a totalizar de 4.0 a 5.0 X
10’ toneladas anuales.

En el Mediterraneo central, la dnica
pesca de gambas se da a més de 600 me-
tros de profundidad, mientras que en el
mar Jénico predomina la pesca costera.

En el mar Tirreno, Ligurico, Cércega Yy
Cerdena, la pesca de arrastre de crusta-
ceos se efectiia desde la costa hasta unos
B00 metros. Parece ser que en las esta-
disticas de pesca las capturas de la flota
italiana a finales de los afos 60 fueron
de unos 10.0 x 10° toneladas anuales, re-
presentando, por tanto, Lna parte muy im-
portante de la captura total de gambas en
el Mediterréneo.

En el sector oriental del Mediterraneo
la produccién pesquera de gambas se da
en escasas Aareas, sobre todo al Este y
Oeste de las costas griegas, a lo largo de
Turquia, en las costas de lIsrael y por
fuera del Delta del Nilo.

La produccién de Grecia se basa en Pa-
naeur kerathurus (langostino) que repre-
senta el 50 por 100 de las capturas, junta-
mente con Parapenaeus longirrostris
(gamba blanca) y Palemon elegans (cama-
ron). Las capturas se consumen en fresco,
localmente, y son del orden de 0.5 x 10°
toneladas anuales. La produccién turca es
del mismo orden, y casi seguramente atri-
buible a las mismas especies.

La produccién turca en gambas y langos-
tinos se extiende desde el mar de Mar-
mara, llegando hasta Adana en el Este,
uitilizando solamente aparejos; nunca
arrastre por estar prohibido.

Las especies explotadas mas intensa-
mente son Parapanaeus longirrostris, Pa-
naeus semisulcatus, Penasus trisulcatus y
Metapenasus monoceros, siendo algunas
de estas especies (Panaeus simulcatus y
Mstapanasus monoceros) tipicamente indo-
pacificas, emigradas al Mediterranec a
través del Canal de Suez.

La produccion total ha de estimarse en
menos de 0.5 x 10 toneladas anuales,
sin especificacion de las capturas.

La produccién egipcia es alga mayor,
habiéndose citado para 1967 los valores
de 2.8 x 10 toneladas anuales y habiendo
pasado en la actualidad a unos 5.0 x 10
toneladas anuales. No se conocen las com-
posiciones especificas de estas capturas.
Es casi seguro que la puesta en marcha de
la presa de Assuan disminuiréd la produc-
cién de este sector del Mediterraneo.

RECURSOS POTENCIALES TOTALES
PARA EL AREA Iz
MEDITERRANEO Y MAR NEGRO

Es extremadamente diffcil la estimacion
del potencial de produccién futura de di-
cha 4rea, pero parece que debido a la
estabilidad de los desembarcos y al inte-
rés general de los mercados europeos
hacia estos productos, hace gue el nivel
sea particularmente elevado y no se pueda
esperar un incremento del mismo.

De todas maneras, cualquier aumento
que se dé deberd venir probablemente de
las =gambas de profundidads (refiriéndo-
nos al Mediterraneo en su totalidad) por
llevar en la mayoria de paises (no en
Espana) pocos afios de explotacion inten-
siva, por conocerse poco su distribucion
general y sus fondos de pesca,

Debido & ello no se puede esperar un in-
cremento en el futuro de los desembarcos
superior a los 50.0 x 10° toneladas anua-
les, y este valor estimando ain muy por
encima de lo que parece probable, pero
admisible por cuanto ello no significaria
més que un incremento de un 20 por 100
sobre la produccién actual, y un aumento
de esta categoria para la totalidad del
Mediterrdneo puede ser bastante real

PRODUCCION DE CRUSTACEOS EN LOS ULTIMOS ANOS Y POTENCIAL FUTURO PARA
EL MEDITERRANEO Y MAR NEGRO
(Datos en toneladas anuales)
1958 1961 1962 1963 1964 1965 Potencial
Gambas.. .. wegsir ey e 20.0 21.0 21.0 21.0 22.0 23.0
Langostas y cigalas ... ... ... ... 4.0 4.0 30 3.0 6.0 3.0
Cangrejos i Sr ey — = - — —= -
Crustdceos varios 4.0 7.0 9.0 B.0 9.0 9.0
TOTAL ... 28.0 320 33.0 320 37.0 36.0° 50.0 x 107

LOS RECURSOS EN PECES DE FONDO

Incluimos en el grafico | una idea de
la produccion (extracciones totales de
pesca) de las distintas é&reas mundiales,
tanto marinas como de aguas Iinteriores,
grafico que ya en un principio nos mues-
tra la situacién del Meéditerrdneo dentro
de las dreas pesgueras como de muy débil
produccion.

VALORACION DE LA PRODUCCION

Hemos ya indicado anteriormente este
aspecto en cuanto a crustdceos. Las cap-
turas de peces de fondo en el Mediterra-
neo son débiles a causa de la estrechez
de sus platatormas continentales y la es-
casez o falta casi total de bancos de gran
superficie. La situacion descrita viene
agravada en el mar Negro, en donde las
aguas profundas, las zonas préximas al
fondo, desprenden SH,, que las hace in-

DE PESCA EN TONELADAS METRICAS

EN LAS DIVERSAS AREAS DE PESCA MUNDIALES, EN AGUAS MARINAS
Y AGUAS CONTINENTALES:

A M- Pacifico Sudoeste.......cveveneons .. 200,000
) _ ),500.0 N Pacifico Sudeste........ o 8.200.000
€ Mediterraneo y mar Negro............ 900.000

D Pacifico Norfg............ ... 5,400,000 KGUAS INTERIORES (Continentales)

E Atléntico Oeste Centrali ... e 2:500.000

F  Mlantico Este Central,................. 1,100,000 |  Africai....c... U i voenens 100:000
G Océano Indico Deste. . 1,200,000 || América del Norte,..........., Tz 100.000
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| Pacifico Oeste Central.... HA00:000 N SRRIRS i et (b v s AT ... 4.800.000
d Pacifico Este Central... ., 500.000° ¥  Eoropa.......... e A ceees 200.000
K Allantica Sudoeste........ . 500.000 VI No se disponen de datos (Oceania) )
L vl i et R | et BT S S M o ,000

habitables para la mayoria de organismos
vivientes.

Los estudios y trabajos, asi como infor-
maciones, sobre las capturas por unidad
de esfuerzo para las pescas de arrastre
son raros y la diferente manera de enfocar
estos estudios los hacen muchas veces
completamente inservibles para estudios
de comparacion.

Segin la compilacién de datos de toda
la literatura técnico-pesquera del Medite-
rrdneo, se puede estimar que en los fondos
de pesca de arrastre més productivos un
arrastrero, de un promedio de caracteris-
ticas entre los 150 CV. y 100 TRB, captura
una media de 50 kilogramos de peces co-
mercializables por hora. Sobre los fondos
menos productivos o intensamente explo-
tados, las capturas por unidad de esfuerzo
:_Ilegan solamente a los 40 kilogramos por
ora.

Si estimamos que la aberfura maxima
del arte de arrastre mediterrdneo cldsico
es de 10 metros y la velocidad de arrastre
es de unos 2.75 nudoes, se puede calcular
la superficie explotada en upa hora de
arrastre. La conversion en millas marinas
a kilometros nos da:

275 x 1.860 x 0.01 Km® = 00511 Km?

Descontando un 25 por 100 para incluir los
peces que escapan del arte, se puede
calcular que el rendimiento de los fondos
mas productivos se eleva a 1.305 kilogra-
mos por kilémetro cuadrado, y a 1.044 ki-
logramos para los fondos mas pobres o
sobreexplotados.

Una estimacién a groso modo de la su-
perficie de la plataforma continental medi-
terranea hasta una profundidad de 100 bra-
zas es de 511.140 kilémetros cuadradoes. Si
ge descartan otras zonas rastreables sobre
el talud continental, entre las 100 y las
600 brazas (zona de las gambas de pro-
fundidad a que nos hemos referido en los
apartados anteriores) la produccidn total
de la plataforma continental hasta las
100 brazas serd de 523.000 a 677.000 tone-
ladas [una media de 600.000 toneladas).

Conviene, no obstante, indicar que se
pueden mencionar otros fondos rastreables
sobre la plataforma continental y sobre el
tatud a mas de 100 brazas; son los nuevos
fondos de pesca que las Cartas de Pescas
y las propecciones van descubriendo. Su
superficie puede estimarse en un 25 por
ciento de la plataforma continental, lo gque
le anadiria 100.000 kilémetros cuadrados.
Claro estd que esto no son mas que
aproximaciones, pero aun asi pueden ser
utilizadas para indicar la importancia de la
plataforma continental y de las zonas ras-
treables del Mediterrdneo.

Si comparamos estas indicaciones con
|las capturas realizadas por cada pais, se
pueden sacar conclusiones sobre la utili-
zacion de la plataforma continental de
ciertos paises del Mediterrdneo y sobre
la productividad de diversas regiones de
la costa

Los estudios realizados demuestran que
las capturas més intensas por unidad de
plataforma continental se obtienen en Es-
pafa, Italia, Argelia, Libano, Grecia, RAU
y Frapcia —con més de una tonelada de
pescado por afio y por kilémetro cuadra-
do—. Al mismo tiempo no hay que olvi-
dar que las flotas pesqueras de [talla,
Espafia y Grecia pescan ocasionalmente en

las aguas internacionales proximas a las:

costas del Norte de Africa.

Se puede estimar que el 40 por 100 de
las capturas del Mediterréneo proceden de
las pescas de arrastre, lo cual nos da una
produccion estimada de 260.000 toneladas.
Esto parece Indicar que los «stock= de
peces de profundidad estdn moderadamen-
te explotados y que existen algunas pro-

babilidades de aumentar la produccion por
arrastre,

Si se estima que la productividad de
peces sobre la plataforma continental es
de al menos 534.000 toneladas y gue, da-
das |as condiciones de elevada tempera-
tura del Mediterraneo, las dos terceras
partes de este tonelaje pueden ser ex-
plotadas comercialmente, la posibilidad de
aumento de las capturas por arrastre se
elevarfa a 140.000 toneladas, lo cual daria
una produccion potencial anual de unas
400.000 toneladas.

Los resultados de arrastres profundos
en el Mediterréneo han mostrado que en
ciertas zonas 0 en ciertas épocas se pue-
den obtener buenas capturas, pero en ge-
neral el redimiento es débil, compensado
solamente por la elevada cotizacién de
estos productos (sobre todo, gambas de
profundidad) .

Es bien sabide que en todo el Medite-
rraneo se utiliza el arte de arrastre de
pequena malla’ (18 mm. es la minima le-
gal autorizada en Espafia). Se podria es-
perar una mejora en las capluras aumen-
tando las dimensiones de la malla y pro-
tegiendo con ello los peces demaslado
jovenes y demasiado pequefos qua se
estan capturando en la actualidad. Estas
medidas de proteccion, a ello va encami-
nado nuestro Plan de Ordenacion Pesquera
del Mediterraneo de la Direccién General
de Pesca de la Subsecretaria de la Ma-
rina Mercante, podria llegar a permitir un
aumento de al menos el 20 por 100 en las
capturas, en un espaclo mads o menos lar-
go de tiempo.

Algunas, muchas, zonas de pesca de
arrastre aparecen extremadamente sobre-
explotadas. El Instituto de Investigaciones
Pesqueras [Suau y Larraneta) hallaron que
el esfuerzo de pesca aplicado al sector
de Castellon de la Plana era de tres a
cuatro veces superior al esfuerzo &pti-
mo calculado. Gracias al llamado Plan Cas-
tellén, con una reduccion draconiana del
esfuerzo y el aumento de la talla de las
mallas haciéndolas més selectivas, obtu-
vieron posteriormente y mientras duré di-
cho Plan rendimientos superiores.

Por otra parte, la pesca de arrastre
podria ser mds intensiva sobre las costas
de Africa del MNerte (Marruecos, Argelia,
Tanez y Libia).

Entonces nos aparecen: unas zonas fuer-
temente explotadas. sobreexplotadas vy
otras débilmente explotadas en el Medi-
tarrdneo. Diseminando los esfuerzos de
pesca, por una parte, y aplicando medi-
das de ordenacién sobre las tallas mini-
mas de los peces y sobre las dimensiones
minimas de malla de los artes se podria
llegar a una verdadera ordenacion de la
pesca de arrastre en el Mediterraneo, que
repercutiria en un aumento de la produc-
cion de su pesca continental de la plata-
forma.

Las organizaciones internacionales, las
delegaciones nacionales, los investigadores
e incluso los propios pescadores estan
convencidos de esta situacion. Esta coope-
racion es fundamental si se quiere asegu-
rar el futuro pesquero de nuestro mar
Mediterraneo.

Es esta una pequefia parte, una pequefa
informacion sobre la envergadura del llama-
do Plan Indicativo Mundial de la FAQ, que
pretende liberar a la Humanidad del ham-
bre. En su enciclica Populorum progressio,
Su Santidad Pablo VI ha destacado muy
claramente el deber moral de prestar di-
che asistencia internacional. Y, sin embar-
go, se estd presenciando una disminucién
de la ayuda a las paises en desarrollo,
lo cual contribuye a subrayar el abismo
que todavia queda por salvar entre nuestro
conocimiento del problema y los esfuer-
zos practicos para solucionarlo.




GONSTITUGION DEL GONSEJO
PROVINGIAL DEL ISM EN MALAGA

DON FRANCISCO HIDALGO RAMOS,
PRESIDENTE DEL CONSEJO

® St PROYEGTA CONSTRUIR EN MALAGA UNA CASA DEL MAR

MALAGA—En el sa-
lén de actos de la de-
legacién provincial del
Instituto Social de la
Marina se ha celebrado
el acto de constituciéon
del Consejo Provincial
de este organismo, Fue
presidido por el gober-
nador civil y jefe pro-
vincial del Movimiento,
don Victor Arroyo, a
quien acompafiaban el
presidente del ISM, al-
mirante don Jesis Fon-
tan Lobé; comandante
de Marina, don Javier
Prieto-Puga Ruiz; vice-
secretario general del

rio, presidente del ISM
y gobernador civil, por
la confianza que en él
depositan al haberle de-
signado para el cargo, y
resalté qgue el Consejo
en pleno no regateari
esfuerzos para que su
tarea sea ejercida en
auiéntico servicio a los
trabajadores del mar.
Posteriormente inter-
vino el almirante Fon-
tan, quien .z2salté la im-
portancia de los Conse-
jos Provinciales en el
seno del Instituto So-

cial de la Marina, asi
como la presencia en

ISM, don Gerardo Har-
guindey Banet; deleg:—
do provincial de Traba-
jo, don Manuel Enciso

erdejo, y otras autori-
dades y representacio-
nes, provinciales y lo-
cales.

Iniciado el acto, el
presidente del Consejo,
don Francisco Hidalgo
Ramos, pronuncié la
férmula del juramento,
y a continuacion lo hi-
cieron los demas miem-
bros del Consejo.

Seguidamente se pro-
cedié a la eleccién de
vicepresidentes. En re-
presentacién de los em-
presarios resulté elegi-
do don Miguel Ferrer
Salas, v don Andrés
Acosta Bonilla, en re-
presentacion de los tra-
bajadores.

continuacién pro-
nuncié unas palabras el
residente del Consejo
ovincial, sefior Hidal-
go Ramos, quien hizo

patente el testimonio de

su g_]r:tgitqdlal ministro
de Trabajo, subsecreta-
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los mismos de una am-
{:lia representacion de
os trabajadores, lo cual
redundara en beneficio
de una mayor eficacia
en la gestion del orga-
nismo. También se refi-
ri6 el presidente del
ISM a su propésito de
que Milaga cuente pron-
to con la Casa del Mar
que precisa, y a tal efec-
to invité a los conseje-
ros a que aborden la ta-
rea de conseguir solar
apropiado, como gestion
primordial para que, en
el plazo mas breve po-
sible, este proyecto se
convierta en realidad.

Cerrd6 el acto el gober-
nador civil, quien decla-
ré constituido el Conse-
jo Provincial del Insti-
tuto Social de la Mari-
na en M4dlaga.

COMPOSICION
DEL CONSEJO

El Consejo Provincial
del Instituto Social de
la Marina de Mﬁt&laga ha
quedado constituido de

la siguiente forma:

Presidente, don Fran-
cisco Hidalgo Ramos,

Vicepresidente empre-
sario, don Miguel Fe-
rrer Salas.

Vicepresidente traba-
jador, don Andrés Acos-
ta Bonillo.

Vocales natos:

Delegado provincial
del Instituto Social de
la Marina, don Lizaro
Rosa Jordan.

Presidente del Sindi-
cato de Pesca, don Ma-
nuel] Villalta Ortiz.

Presidente del Sindi-
cato de Marina Mercan-
te, don Juan Maspons
Garcia.

Jefe de la Inspeccién
Provincial de Servicios
Sanitarios del ISM, don
Gabriel Contreras Ale-
man.

Director provincial
del Instituto Nacional
de Prevision, de Malaga,
don Gabriel Gomez de
los Infantes.

Delegado provincial
de Mutualidades Labo-
rales, don Juan Gavira
Garcia.

Jefe de la Inspeccién
de Trabajo, don José
Enrique Casanoves Sol-
devilla.

Secretario de la Sec-
cion de Trabajos Por-
tuarios de Malaga, don
Angel Bldzquez Boade.

Vocal de libre desig-
nacién del Ministerio de
Trabajo, don Leandro
Olalla Lépez.

Vocales electivos:

Empresarios. — Don
Miguel Ferrer Salas, don
Francisco Medina Flo-
res, don Miguel Carmo-
na Diaz, don Emilio
Montes Ferndndez y don
Jerénimo Pérez Ca-
ceres..

Trabajadores. — Don
Pedro Rosa Bonilla, don
Servando Fernandez
Cayre, don Felipe Nu-
fiez Moreno, don Fer-
nando Géanovas Pérez,
don José Pérez Azuaga,
don Pascual Giner Mau-
ri, don Pascual Ariza
Cervantes, don Andrés
Acosta Bonillo, don Ce-
cilio Navarro Alcalde,
‘don Rafael Rojas Ariza,
don Rafael Fernandez
Castillo, don José Lu-

i6n Marquez, don José

6dar Cabrera, don
Alonso Jiménez Garcia

y- don José Antonio Ro-

driguez Estévez.

Secretario de actas,
funcionario del Institu-
to Social de la Marina,
don Salvador Moreno
Martin

“

Es una tarde cualguiera de
verano. T'arde espléndida...
Las playas rebosantes de fo-
rdneos y visitantes que gozan
de las delicias del sol y las
tranquilas aguas de las playas
santanderinas.

Realente, es encantador el
paseo por el Sardinero, por el
mimo con que se ha cuidado
el muro que bordea el mar.
iEs una ciudad hermosa San-
tander!

No sé por qué, me viene el
recuerdo, esta tarde, de aque-
lla musiquilla ligera, que hizo
furor hace aros: "Santander,
eres novia del mar”. ¥ es que
parece, efectivamente, Dios re-
galé Santander al mar para
que lamiera sus pies y la fes-
toneara con su belleza tranqui-
la, unas veces; brava, otras;
siempre cambiante...

Desde el palacio de la Mag-
dalena, el panorama es casi
de ensuerio y uno se recrea en
la ciudad y en el entorno en
que la Naturaleza la ha puesto.
Alguien, a nuestro lado, comen-
ta que, sin duda, Santander es
una de las ciudades mds be-
llas del Cantdbrico. Hace com-
paraciones, que no son del caso
repetir, por éso de que, al
comparar, siempre hay alguien
que sale malparado. La verdad
es que el viajero lo estd pa-
sando bien en esta encantado-
ra ciudad, capital maritima de
Castilla,

A los alicientes del paisaje y
la urbanizacion, segin nos
cuentan, se une el tipismo y
los sabrosos mariscos en el ba-
rrio de pescadores del Maliafio
¥y Sus restaurantes.

Y alli se va el viajero no se
sabe, exactamente, si por eso
del "typical” o del marisco, o,
porque, en definitiva, le gusta
callejear.

Si tipismo se llama a la co-
chambre, falta de limpieza y de
la mds minima y elemental ur-
banizacidn, el barrio de pesca-
dores del Maliafio es un ver-
dadero tratado de tipismo his-
pdnico. El marisco y los res-
taurantes el viajero ya no qui-

Q verlos.

\

Santander ha hecho un
«ghetto» del barrio de pes-
cadores del Maliaiio

Es incomprensible que una
ciudad marinera gue tanto le
debe al mar y que tanto el mar
sigue ddndole, ademds de "be-
s0s, cuando se acerca a sus
pies”, tenga completamente
marginados a estos hombres
que ganan su sustento traba-
jando en él. 8i la palabra no
estuviera cargada de tanta
fuerza peyorativa, yo me atre-
veria a llamarle a este barrio
“ghetto”. "Ghetto”. donde los
pescadores de Santander viven
completamente orillados y ol-
vidados del resto de la ciudad,
como si, realmente, no existie-
ran. A no ser que se trate de
algo peor. y se les tenga olvi-
dados y metidos en este barrio
para que no perturben el aire
pulcro y distinguido que la ur-
banizacion y el buen funcio-
namiento de los servicios mu-
nicipales han conseguido en
otros barrios de la ciudad.

Justo en una esquina del ba-
rrio, queda la delegacion del
Instituto Social de la Marina, y
alli, a través de la asistente so-
cial, gque ha hecho prdcticas en
la misma, el viajero pudo sa-
ber de la miseria cultural del
barrio, de la existencia de en-
fermedades vencidas ya hoy,
del abandono absoluto de ca-
lles, vigilancia, luz, servicios de
limpieza y mil ofras cosas que
no son de contar en letra im-
presa. Incluso parece que al-
guna gestion se ha hecho en
el Ayuntamiento para acabar
con la marginacion del barrio
de pescadores del Maliafio,
pero hasta el momento no ha
habido resultado positivo al-
guno.

El viajero, que se habia sen-
tido acariciado por la brisa de
las hermosas playas del Sar-
dinero y el sol cdlido del mes
de agosto, que se habia aso-
mado al palacio de la Magda-
lena y que habia sentido una
especie de intima alegria al
ver junta tanta belleza, se mar-
cha de alli deprimido y piensa
que, mientras Santander siga
teniendo barrios cownio el de
Maliafio, algo falla en este viejo
pais en vias de desgrrollo. B

Ckreho, i




Don Laureano L6pez Rodo, minis-

De izquierda a derecha: Don Gerardo Harguindey, vice= ’
secretario general del ISM; don Gbnzalo Fernandez il
de la Mora; don Laureano Lépez Rodé; almirante
Fontan, y don Luis Nozal, gobernador civil de Cadiz.

tro comisario del Plan de Des-
arrollo, y don Gonzalo Fernandez de
la Mora, ministro de Obras Publi-

cas, visitan la CASA DEL MAR DE LA

LA LINEA DE LA CONCEP-
CION (Cadiz) —En el transcur-
so de su visita al Campo de Gi-
braltar, los ministros de Obras
Piblicas, don Gonzalo Fernan-
dez de la Mora, y comisario del
Plan de Desarrollo, don Laurea-
no Lépez Rodé, han visitado la
Casa del Mar de La Linea de
la Concepecidn, recién construi-
da por el Insfituto Social de la
Marina.

En la puerta de la Casa fue-

ron recibidos por el presidente

y el vicesecretario general del

organismo, director general de
puertos, gobernador civil vy

otras autoridades y representa-
ciones.

Acompaiiados por el presiden-
te del Instituto Social de la Ma-
rina, almirante Fontén Lobé, los
ministros recorrieron detenida-
mente todas las dependencias
de la Casa, de las que hicieron
cdlidos elogios, y departieron
con el personal de la misma.
Terminada su visita, los minis-

LINEA recientemente construida.

tros correspondieron a las ca-
rinosas muestras de adhesion
de los numerosisimos trabaja-
dores del mar y familiares que
habian acudido a recibirles.

La Casa del Mar se encuentra
en la barriada de la Atunara,
de La Linea de la Concepcién,
y es un edificio de moderna fac-
tura que alberga la delegacién
local del Instituto Social de la
Marina, club-biblioteca, bar-res-
taurante y policlinica, todo ello
al servicio de los trabajadores

- L
ARSI

del mar. Las obras se iniciaron
apenas hace un ano, y se han
llevado a cabo con toda ce-
leridad por orden expresa del
ministro de Trabajo, con oca-
sion de una visita que realizo
a esta ciudad. Muy poco tiem-
po después de haberse conclui-
do totalmente el edificio ha te-
nido lugar esta visita de los se-
fiores Lépez Rod6é y Fernandez
de la Mora, ministros comisario
del Plan de Desarrollo y de
Obras Publicas.
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Llegada del ministro
de Trabajo

(LTI

y seriora de De la Fuente

al colegio del Mosteiron.

Les acomparian

al gobernador civil

de La Corufia, presidente

del Instituto Social

de la Marina,

director general de Promocion
Social, secretario

general del ISM, delegado
provincial de Trabajo,
vicesecretario general del ISM,
jefe del Servicio

de Fomento Social de este
organismos y otras autoridades
y representaciones.

El ministro saluda

al presidente del Consejo
Provincial del ISM

en La Corutia, don Federico
Nove Gonzdlez,

y restantes miembros

del Consejo.

Una alumna del primer curso
de Educacion General
Basica saluda a don Licinio
de la Fuente y sefiora.

Visita a las aulas

y restantes dependencias
del colegio.

La setiorita Charo Mata,
directora del centro, explica
al ministro algunas
particularidades del mismo.

EL MINISTRO
EN EL QUE

En la tarde del dia 11 del pasado mes
de octubre, el ministro de Trabajo,
acompanado de su esposa, gobernador
civil de La Corufia, director general de
Promocidén Social, delegado provincial
de Trabajo y otras gutoridades provin-
ciales y de su Departamento, llegaban
al colegio-residencia Carmen Polo de
Franco, del Mosteir6n.

Esperaban al ministro el presidente
del Instituto Social de la Marina, don
Jesiis Fontin Lobé; secretario general,
vicesecretario ‘general, jefe del Servicio
de Fomento Social, arquitecto-jefe del
Instituto, delegado provincial del mismo
en La Coruna, presidente del Consejo
Provincial y Consejo Provincial del
Instituto en La Coruna en pleno.

En las puertas del colegio, el ministro
saludé a las ninas residentes, Una alumna
de primer curso de Educacién General
Bésica, de las benjaminas del colegio,
entregd a la esposa del ministro un
mufieco para su hija més peguefia y
un ramo de flores.

Visita al colegio

Acompanado del presidente del Ins-
tituto Social de la Marina y de la direc-
tora, senorita Mata Varela, el ministro
fue recorriendo, dependencia por de-
pendencia, el colegio, que comienza una
nueva etapa después de una profunda
transformacién material. Realmente sélo
han quedado las paredes exteriores y
la estructura de lo que era el antiguo
colegio.



DE TRABAJO VISITA EL COLEGIO DEL MOSTEIRON,
SE HAN REALIZADO IMPORTANTES TRANSFORMACIONES

S

Heformas

En la planta baja se han construido
tres clubs sociales para las ninas de siete
a doce anos, de doce a catorce y de
catorce en adelante. Ademés se acondi-
ciond un local espacioso y alegre para
biblioteca, el despacho de la directora,
sala de visitas, y se reformaron los co-
medores y los servicios de cocina.

En la planta primera se han distribuido
todos los servicios docentes, sala de
profesores, jefatura de estudios y des-
pacho del capellin. Hay doce aulas,
con capacidad para miés ‘de cuarenta
puestos escolares cada una; sala de
estudios y salas dedicadas a modelado,
musica y laboratorios.

En la segunda planta han quedado
instalados los dormitorios de la residen-
cia, con capacidad para casi trescientas
alumnas: alegres, intimos y dotados de
los servicios de duchas y lavabos pre-
cisos y que antes escaseaban.

En esta misma planta quedan distri-
buidas las habitaciones de las cuatro
monitoras, que por las noches llevaran
el control de la residencia y atenderén
los problemas que puedan presentirseles
a las ninas residentes.

En una especie de Atico, recogide,

encima del sepundo pise, se encuentra

la vivienda de las senoritas que llevan
la administracién del centro.

Visiéon de conjunto

En conjunto, el colegio es confortable
y alegre, con una decoracién adecuada

a la edad de las ninas y a la finalidad
del centro, con amplios pasillos y «halls»,
y con los servicios complementarios de
formacién cultural y recreativa impres-
cindibles para un colegio-residencia, en
un clima, ademés, como el de La Coruna,
donde con relativa frecuencia Ilueve y
no se pueden hacer actividades en las
horas de tiempo libre en los patios y
campos de deportes,

Proyecto de nuevo cemiro
para servicios docentes

El ministro se detuvo en todas ¥y
cada una de las dependencias, y después
de wvisitar el colegio, en la biblioteca,
el jefe del Servicio de Fomento Social,
senor Ramos Charro, le mostrd el pro-
vecto del centro, en estudio, que se
piensa edificaral lado del actual, tunica-
mente para servicios docentes, con capa-
cidad para seiscientos puestos escolares.

El proyecto estd realizado segin las
tltimas normas del Ministerio de Edu-
cacion y Ciencia, para poder impartir
en él una educacién integral e individua-
lizada. El ministro puso de manifiesto
su complacencia ante el proyecto ¥
ofrecié su colaboracidn para cuantas
gestiones fueran necesarias, maxime cuan-

do se hablé de la idea de que a las alum-

nas del colegio, cuando no puedan
acceder al Bachillerato Unificado y Poli-
valente, se las preparard en una profesion
u oficio con gque poder hacer frente

‘por si mismas a la vida..

«Hastia promnto,
seitor ministro)

Terminada la visita y ya en el des-
pacho de la directora, don Licinio de
la Fuente firmé en el Libro de Oro del
colegio, v en compania de su esposa
—que tuvo la gentileza de visitar también,
con detalle, el centro, acompanada del
secretario general del Instituto, don Ma-
nuel Pérez de la Barreda— y del resto
de las autoridades que le habian acom-
panado, siguieron viaje a La Coruna,
no sin antes despedirse carinosamente

Asi serd, definitivamente, el
Educacién Gene ﬂ._lﬁc‘i‘ﬂlf :

> i

de las nifias, para quienes tuvo constantes
muestras de afecto.

Las ninas del colegio, la directora,
claustro de profesores y personal del
colegio se han sentido honradisimos v
encantados con esta visita tan familiar
v humana. Y a través de Hoja del Mar
quieren dar las gracias al sefor ministro
y expresarle su deseo de poder invitarle
pronto a visitar las dependencias del
nuevo centro en proyecto, dedicado
tnicamente a servicios docentes.
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Declaraciones a «F

o

s

‘optado

Mar» de una comisidon

pescadores de Estepona.

LAS NORMAS DE PESCA DEL

Cuando las normas y condiciones
del juego son iguales para todos, la
competencia profesional viene a ser
una lucha noble que favorece y va-
lora el esfuerzo de los participan-
tes en la competencia. Obviamente
podiamos sefnalar los efectos con-
trarios, cuando esfas normas no se
respetan, y por lo mismo no sélo
no se producen beneficios de la
competencia, sino gue se crean Si-
tuaciones tirantes, que ponen a una
de las partes en la disyuntiva de
entrar todos en el mismo juego ©
«romper la baraja».

En resumen, podemos decir gue
lo anteriormente expuesto vino a
ser el motivo que destacé a Madrid
a una comision representante de
los pescadores de Estepona (Mala-
ga) para mantener CONversaciones
con las autoridades pesqueras na-
cionales; con el objeto de buscar so-
lucién a problemas surgidos por el
hecho de que ante los multiples
problemas que a los pescadores de
determinados puertos gaditanos les
produce el pescar en aguas marro-
quies (todos tenemos abundante
conocimiento: del caso), éstos han
r dirigir las proas de sus
barcos cia las aguas malague-
fias en busca del producto gue
haga rendir sus embarcaciones —y
esto es de justicia—. Este derecho
al trabajo justifica légicamente la
postura de los pescadores gadita-
nos, y por lo tanto no es esa la
competencia légica y leal que preo-
cupa a los malaguefios. Es otra la
preocupacién. Y se deriva de que
por estar encuadrados en distintas
zonas maritimas, los sistemas de
pesca y las normas por las que se
regulan las actividades pesqueras
de ambos son distintos. De ahi sur-
ge el problema. Sobre el mismo, sus
causas y sus soluciones, nos ha-
blan los componentes de la citada
comisién de pescadores de Estepo
na, l&ue aprovechando su estancia
en Madrid llegaron hasta nuestra
Redaccién.

«TODOS HEMOS DE RESPETAR
LAS NORMAS DE REDUCCION
DEL ESFUERZO DE PESCA

EN EL MEDITERRANEO»

Componen la comisién don Juan
Caravaca Herrera, vicepatrén mayor
de la Cofradia de Pescadores de Es-
tepona; don Antonio Ortiz Caceres,
segundo mecdnico naval, y don Juan
Fernandez Balsué, secretario de la
Cofradia. Les acompana don Juan
Moreno Cuevas, presidente de la
Unién de Empresarios del Sindica-
‘to: Provincial de la Pesca.

«L0S PESOUEROS GADITANC

—

@® «Ante sus conflictos con Marruecos,
faenan ahora en aguas de Punta

Europan».

*

® «Y plantean una serie de problemas
a los pescadores de la zona, que pi-
den medidas urgentes para solucio-
nar la situacion».

—EFEl asunto se puede resumir de
la siguiente mamnera —comienza di-
ciéndonos—: Como consecuencia de
Ia Confederacién Pesquera del Me-
diterrdneo, celebrada en el pasado
afio de mil novecientos setenta, en
Ia que se puso de manifiesto un
claro estado de sobrepesca en este
litoral, la Comisién Permanenie de
Pesca del Mediterrdneo solicité de
la Direccién General de Pesca se
tomasen una serie de medidas que
favoreciesen la reproduccién de las

toda esta zona. Asi —a
pesar de que en aquel momento no
cayesen bien— se dictaron uma se-
rie de mormas provisionales por la
Direccion General —con fecha die-
cinueve de febrero de mil novecien-
tos setenta y uno— por las que se
reducia el esfuerzo de pesca, me-
diante umos horarios de actividad,
dimensiones de las mallas, despa-
cho, vedas, etcétera, etcétera. Se es-
tablecieron estas mormas en fodo
el litoral mediterrdneo, «desde la
frontera francesa hasta el limite Sur
de la provincia de », inchui-
dos Ceuta y Melilla e islas Baleares.
Entonces, cuando conocimos noso-
tros los limites de la zoma, acudi-
mos a las autoridades correspon-
dientes en solicitud de que el limite
Sur de la provincia de Mdlaga se
situase especificamente en Punta
Europa, puesto que al no especifi-
carse parecer que no eniraba
deniro de las mormas. Asi lo en-
iendieron las autoridades y asi lo
fijaron con una circular de la Di-
reccién General de fecha dieciséis
de abril pasado. De esta manera
todo queddé aclarado y todos los

g res que faenamos en agque-
lla zona respetdbamos las mormas.

—¢Cudndo y por qué surge el con:
flicto? . :

—Surge como consecuencia de las

queros de los puertos gaditanos
—prlnt%palmente Barbate de Fran-
co y Tarifa— al pescar en aguas
marroquies. Estas dificultades les
han llevado a acudir a la zona ma-
laguefia a pescar con mds tranqui-
lidad. Abora bien, como ellos no
pertenecen al litoral mediterraneo,
no se sienten obligados por las nor-
mas mencionadas anteriormenie vy,
claro estd, pescan cuando quieren,
como guieren y sin ninguna limita-
cion. Y esta es nuestra principal
preocupacion: que de esa manera
se violan las normas y, por lo itanio,
la reproduccion de las especies; se
crea una competencia desigual, se
nos incita, por tanto, a que, si no
se toman medidas, nosotros nos
veamos obligados a no respetarlas
tampoco, y una serie de problemas
m#és que han venido a turbar la
tranquilidad de los pescadores de
Masdlaga, que ahora ya precisamen-
te estibamos recogiendo los fru-
tos de las medidas tomadas.

—:No podrian tomar medidas
cuando los pesqueros gque infrin-
gen las normas llegan a sus lonjas?

—Es imposible por la sencilla ra-
razén de que no acude a eilas. Pes-
can lo que gquieren y luego se llevan
el producto a Algeciras.

—¢Estan ustedes seguros de gue
los pescadores gaditanos conocen
esas normas de limitacién de pes-
ca y uso de artes, o piensan que no
las conocen? :

—~Cuando empezaron quizd no las
mos nosoiros de informar del asun-
to a nuestra Comandancia, que a
su vez informé a la de Cadiz, asi
que no cabe la posibilidad de «des-
conocimientos. Quizd lo que ellos
crean es que en Punta Europa mo

usted, en la circular agregada a las
normas se especifica como limite
Sur de la provincia de Malaga a
Punta Europa.

—¢Actian los pesqueros gadita-
nos, entonces, tan sélo en Punta Eu-
ropa?

—No, pero principalmente es alli
donde 1o hacen, v por esia razon
los mas perjudicados somos los de
Estepona. Aunque en todo el Me-
diterrdneo se conoce y preocupa el
asunto.

SE HAN DE TOMAR MEDIDAS
URGENTES

Los componentes de la comisién
se han reunido con el director ge-
neral de Pesca, al cual le han hecho
llegar una serie de escritos de ar-
madores y pescadores de Estepona,
en los que expresan Sus preocupa-
ciones, ¥ a la vez el acta de la reu-
nién que la Cofradia mantuvo y en
la que se detallan las soluciones que
deberian darse al asunto. Les pre-
guntamos:

—¢:Cudles son éstas?

—Una fue nombrar esta comision
para venir a Madrid y tratar di-
rectamente el problema. Por cierto,
que ‘el director general de Pesca
nos ha atendido perfectamente y ha
prometido tomar urgentes medidas
para que se respeten las normas,
no habiéndose tomado hasta aho-
ra, segiin nos dijo el director ge-
neral, por desconocerse en Madrid
este asunto. Pedimos también la
debida vigilancia, ya que sin ella es
imposible solucionar nada.

—Y, por ultimo, ¢no serd que
temen ustedes la competencia de
los pesqueros gaditanos?

—En absoluto. Todos los pesca-
dores espafioles debemos tener de-
recho a pescar en cualquier zona
de muestro litoral. Pero para eso
es necesario, en beneficic de todos,
que se respeten las maneras de
trabajar en las determinadas zonas
en que se desarrolle la actividad.
No nos importa el que vengan de
Barbate, Tarifa, etcétera —ademds,
lo comprendemos, ante sus proble-
mas con los marroquies—, pero que
se ajusten a nuesiras mormas de

qie se han dictado por la

pesca,
: Direu:ig:e General de Pesca en be-

neficio de todos. :
Nosotros ni ponemos ni quitamos
nada de sus afirmaciones. Aqui gue-
dan para meditacién de los intere-
‘sados. No obstante, si les deseamos
que pronto quede solucionado el
conflicto y no se deriven de €l ma-
ir)crres problemas. @ MAURO RO-

RIGUEZ.
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LA PINTURA DE ALEGRIA
ALVAREZ BARRES

En la Editora Nacio-
nal ha expuesto sus
obras pictéricas Alegria
Alvarez Barrés. Por lo
que interesa a esta re-
vista, nos hemos Ffijadeo
especialmente en su in-
terpretaciéon de los te-
mas marineros. Desta-
can «Astilleros», «En las
salinas», «La’ Chanca».
Ella misma nos dice
que ha descubierto un
nuevo tipo de paisaje:
«Fue al practicar la pes:
ca submarina. Pienso
que existe una gama
nueva de tonalidades en
el fondo del mar, mas
apasionante ain que en
la superficie de la Tie
rra. Las formas y los
colores se encuentran
desnaturalizados por las
corrientes, por las pro-
fundidades...

gue abstraerme y pres

Tendré

cindir de todo lo cono-
cido, e incluso emplear
técnica diferente. Quie-
ro bhacer algo en este
sentido, algo que me
permita ‘introducir en
mi obra este mundo
cambiante y abierios.
En esta exposicion de
la Editora Nacional, Ale-
gria Alvarez presenta
casi exclusivamente pai-
sajes. Unos, sugerentes
en su serenidad —e«Al-

carria», «QOlivos uno y
dos», «Juderia»—; otros,
inguietantes, atormenta-
dos, de pincelada ner-

viosa, acuciada por for-

mas y colores estallan-

tes —«Astilleross, «Lli-
ber», «Tierras uno y
dos», «En las salinass—.
Una intimidad poética
impregna melancélica-
mente «Paisaje urbano
dos» y «Otofnio».

Es evidente que a Ale-
gria Alvarez Barrés le

gustan las tierras. Sus

colores favoritos son los
sienas, ocres y pardos,
Pocos verdes: solo los
indispensables. Abunda
en los tonos calientes.
No se conforma con la
superficie de las cosas:
entra en ellas. Y extrae

de la tierra toda su ri-

queza cromatica; de las
formas humanas, el al-
ma; de la imaginacion,
sus mas escondidos
suefnos.

Concluidos sus esiu-
dios en la Escuela Su-
perior de Bellas Artes de
San Fernando, fue be-
caria del Gobierno fran-
cés en la academia de
la. Grande Chaumiere,
de Paris, y completd su
formacion artistica via-
jando por Egipto, Es-
candinavia, Francia, Ale-
mania, Paises Bajos,
Suiza y Portugal. Ha in-
tervenido en numerosas
muestras colectivas y
realizado exposiciones
individuales en Toleda
y Gijon. Obras de
esta autora se encuen-
tran en colecciones par-
ticulares de Estados
Unidos, Egiptio, Francia,
Dinamarca y Espana.
Profesora agregada de
dibujo, excedente, es en
la actualidad jefe artis-
tico del Museo Nacional
de Ciencias Naturales.
Ha colaborado en varias
ediciones de «Hoja del
Mar» y a su cargo estu-
vieron las ilustraciones
de la serie «La mar le-
gendaria» que el pasa-

do afio publicé la re
vista. Fils

X

«<ALTEA»

CANCIONES MARINERAS
DEL GRUPO
«FOLK» MADRESELVA

En- diciembre de 1970 se
fund6 en Avilés el grupo
«folk» Madreselva. Desde
entonces interpretan las
mas bellas canciones ins.
piradas en las montanas
astures. Pero entre todas
destacan las canciones ma-
vineras, la mayor parte
de ellas originales —letra
y miisica— de Juanita Ro-
driguez, una de las com-
ponentes del grupo.

Madreselva ha tenido,
entre otras, las siguientes
intervenciones: Certamen
Provincial de los Grupos
Folk de Asturias, obte-
niendo el segundo premiio;
cuatro intervenciones en
Television Espanola, di-
versas en emisoras de ra-
dio; finaiista del programa
«Voces nuevass, de Radio
Nacional; festivales diver-
so0s, etcétera.

Componen el grupo Car-
los' Luis Ceniza, depen-
diente de unos almacenes;
Chefa Solis, funcionaria
de Estadistica; Juanita
Rodriguez, secretaria, au-
tora de las canciones;
Gene Fernandez, empleado
en un taller eléctrico;
Margarita Cecilia Fernan-
dez, estudiante, y Ana
Cala, asimismo estudiante.
Todos son de Avilés, ex-
cepto Juanita Rodriguez,

que nacio en Fuentes de
Béjar (Salamanca). Sus
edades estan comprendi-
das entre los diecisiete v
los veinticuatro anos.

Una de las creaciones
mas gratas del grupo Ma-
dreselva es la denomina-
da «Marinero», cuya letra
dice asi:

MARINERO

Madreperlas y corales
de los gue he visto en el
['mar,

son bonitas, son bonitas,
pero tu eres mucho mds.

iMarinero! jMarinero!
Leva el ancla y vdmonos,
marinero, con tu barca,
al puerto de la ilusion.

Si vo fuera gaviola

que cruzara el ancho mar,
llevaria hasta tu barca
un mensaje de amistad.
iMarinero! Marinero!
Leva el ancla y vdmonos,
marinero, con tu barca,
al puerto de la ilusidn.

Anoche soné contigo

¥y canto con itlusion.

Por muy lejos que te en-
[cuenires

te llegard mi cancion,

iMarinero! jMarinero!
Leva el ancla y vamonos,
marinero, con tu barca,
al puerto de la ilusion.

Madreperias y corales
de las gue he visto en el
[mar,
son bonitas, son bonitas,
pero ti eres mucho mds.

Son bonitas, pero ti eres
[mucho mds.
jMarinero! jMarinero!

ANDRES PERBOMO TORRES

CONSIGNATARIO DE BUQUES
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EL TENEGUIA

también afecto
u los pescadores

Reportaje por JOAQUIN VIDAL




UNA AYUDA ECONOMICA, POR IMPORTE TOTAL DE
DOSCIENTAS CUARENTA Y DOS MIL PESETAS, HA
CONCEDIDO EL INSTITUTO SOCIAL DE LA MARINA A
LOS PESCADORES EVACUADOS DE FUENCALIENTE

El acto de entrega tuve
lugar en la Delegacitn del
Gobierno de Santa Cruz

de la Palma, pocos dias
después de haberse produ-
cido la erupeién.

Nada mds recibirse noticia en Ma-
drid de la erupcion del volcdn de
Teneguia y de la evacuacion de los
pescadores de los pagos mds cerca-
nos, el Instituto Social de la Marina
propuso al ministro de Trabajo la
concesion de una ayuda economiica,
destinada a que los referidos pesca-
dores pudieran costear los gastos mds
perentorios durante el tiemipo que
dure la evacuacion. En consecuencia,
por el ministro de Trabajo y a lra-
vés del Instituto Social de la Marina,
se concedio esta ayuda economiica,
por un importe de 242.000 pesetas,
correspondiendo cinco mil pesetas a
los pescadores casados, y dos mil a
los solteros.

El acto de entrega se celebré en el
salon de actos de la Delegacion del
Gobierno de Santa Cruz de la Palma,
siendo presidido por el delegado del
Gobierno, don Francisco Laina Gar-
cia, ¥ por el jefe del Gabinete de In-
formacion y Publicaciones del Insti-

tuto Social de la Marina, don Joaguin
Vidal Vizearro, quien representaba a
este organismo. 1ambién se encontra-
ban presentes en la presidencia el te-
niente coronel comandante de la isla,
don Manuel Betencour Morales; co-
mandante militar de Marina acciden-
tal, don Germdn Herndndez Pérez;
presidente de la Asamblea Insular de
la Cruz Roja, don Vicente Capote Ca-
brera; secretario general de la Dele-
gacion del Gobierno, don Alfonso En-
rique Tabares; alcalde de Santa Cruz
de la Palma, don Miguel Perdigon
Benitez; alcalde accidental de Fuen-
caliente, don Ledn Bienes Herndndez,
¥ delegado local del 1.8. M. en Santa
Cruz de la Palma, don Agustin Fran-
cisco de las Casas.

Intervino en primer lugar el alcal-
de accidental de Fuencaliente, para
agradecer al Instituto Social de la Ma-
rina la concesion de esta ayuda eco-
nomica, que es la primera gue se ha
recibido com o consecuencia de la

erupcton volednica. Seguidamente
lizo uso de la palabra el jefe del
Gabinete de Informacion y Publica-
ciones del I.S. M., quien se refirio
a la inguietud gque se habia vivido en
el organismo y en el Ministerio de
Trabajo con motive de la aparicion
del voledn, al saberse que en el dreg
de peligro gquedaban afectadas medio
centenar de familias de pescadores:
subrayo el cardcter excepcional de la
ayuda econcmica, que se concede a
fondo perdido, v felicito a la Dele-
gacion del Gobierno por la celeridad
¥ magnifica organizacion de los tra-
bajos de evacuacion de los pagos. Fi-
nalmente, hizo llegar a todos los pre-
sentes la aspiracion del Instituto So-
cial de la Marina, consistente en lo-
grar la radical y definitiva promocion
social de todos los trabajadores del
mar de la isla.

Cerro el acto el delegado del Go-
bierno, quien explico a los pescadores
la situacion del voledn y previsiones
de futuro que —dijo— no reviste es-
pecial peligro para las- viviendas de
los pagos. Subrayo el cardcter de ur-
gencia que ha dado el Instituto So-
cial de la Marina a la ayuda conce-
dida a los pescadores de Fuencaliente,
que se ha traducido en la inmediata
llegada de un representante del orga-
nismo y la entrega de las cantidades
en metdlico, que iba a tener lugar en
el mismo acto, y anadio que Fuen-
caliente y la isla toda no olvidardn
jamds que, en un momento crucial,
cuando toda ayuda habria de parecer
poca, ha sido precisamente el Insti-
iuto Social de la Marina el organismo
que primero ha llegado a tender la
mano a los trabajadores afectados.

A continuacion se procedio a la en-
trega de las cantidades en meltdlico
v finalmente tuvo lugar un cologuio
en el que los pescadores expusieron
los problemas mds importantes gue
les ha planteado la evacuacion.

La erupcion del volcdn
obligo a evacuar todo el
término de Fuencaliente,
y la medida afecto tam-
hién a medio centenar de
familias de pescadores.
Afortunadamente, la lava
discurrio hacia el mar,
canalizandose en dos co-
rrientes, a ambos fados
tel faro costero. Su velo-
cidad era de unos cinco
metros por minuto. Nada
tejo con vida de cuanto
encontraba a su paso,
aplastandolo con sus tone-
ladas de colada incan-
dlescente a una tempera-
tura aproximada de ocho-
cientos grados. Pero junto
a la inquietud y el peli-
gro, el voledn fue fambién
un gran espectaculo para
millares de turistas le-
gados desde todas las
islas del archipiélago.







£l pago de Los Quemados. Ha sido evacuado totalmente. Aqui vive el 7 Las calles de Los Quemados estén solitarias. Solo rompe el silencio T
mayor nimero de pescadores del Sur de La Palma. El volcan queda a la el rupir del volcan. Desde agui, y mds alla de Ia ladera del extinguido
izquierda de la imagen. volean de San Antonio, solo alcanza a divisarse el penacho del Teneguia.

La mayor parte de las embarcaciones de los pescadores alectados
por el volean se encuentran en el puerto de Santa Gruz de a Palma.
En la evacuacidn, los pescadores salvaron, en primer lugar, sus
embarcaciones. Y hay que destacar también el magnifico compor-
tamiento de los pescadores vascos g faenaban por aguellas aguas,
los cuales pusieron sus bargos a fisposicion de las autoridades
para que los habitantes de los pagos pudieran ser evacuados tam-
hién por mar.
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+  En lo alto, por el momento al resguardo de las llamas y de la lava.
se encuentra el casco urbano de Fuencaliente, que no ha sido evacuado.
Estos dias |a poblacitn muestra un aspecto de animacion, bullicio y

| también emocion, como o han conocido en toda su historia.

-

For este sendero de lava, en la ladera del San Antonio, se comunica
Los Quemados con gl Malpais donde ha nacido el volcdn. Poco més all4,
la vision gue se adivina en esa humareda, el espectdculo es dantesco.

- i g | Los Indios. Esta zona, algo més alejada del Teneguia, también fue eva-
n,ﬂ;"ﬁf !Jad;af:aﬂfcoil-]:en;lE%?uuilgt{%i ﬁﬂegég"eﬁ{:gadibiﬁ:;f viada como medida preventiva. Puede apresiarse, en el angulo superior
tado. Todos los medios de transporte fueron insuficientes ‘ terecho, el Iaherinto de rocas que llaman «lslas Ganariass, pues su dispo-
para llevar a la isla a cuantos querian ver el volcén, | sicion y forma recuerdan al archipiélago. A la izquierda las extensiones de

~ lava con Jas que el voledn de San Antonio gan6 espacio al mar para la isla.

4 Ruge el Teneguia. Lanza fuego y piedras. Como puede apreciarse
en s parte inferior y también a la izquierda, la lava, siguiendo
el declive del terreno, va discurriendo hacia el mar. El fuego se
abrio paso en el llano. Después, en muy pocos dias, con los mate-
riales salidos de las entrafias de la Tierra, se fue formando este
tono y este erater. La orografia def Sur de La Palma ha cambiado.



Sin pausa alguna, gon brevisimas intermitencias, el volcén Teneguia vomita su
colada de destruccion. Enwdnhxoudemalpau,deodeludmdckudaja
y muerta, las gentes contemplan el especticulo como hipnotizadas. Sélo muy pocos, con
pases especiales y por razones de sus cometidos (cientificos, informadores), pueden
acercarse a distancias prudenciales. Mientras, al atardecer, la soledad de Los Quemados
ain es mas triste. La noche se acerca... Pero en la noche es mds grandioso el especticulo.

.
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"HE VINTO

UENCALIENTE, isla de la Pal-
ma (enviado especial).—Pri-
mero temblé la tierra. Fue
una semana amargd. Duran-
‘= siete dias, la angustia hizo pre-
sa en los habitantes de esta isla
slegida, porgue la incertidumbre
v el espante de una tragedia tal
vez proxima, tal vez remota, ssia-
ban en &l animo de todos.
Primero temblo la fierra. Tem-
blo 'mil veces durante sieie dias
v siete noches: Debajo del verasl
v de la maravilla, debajo de la
voz:el aroma v el encanto de ssta
avanzada en €l corazon del Atlan
dco algo desconocido se sstaba
‘raguando. Y se reavivo =l recust-
1o de aguel verano de 1948, cuan-
do tambien se removieron las en-
irafias de La Palma, y surgic el
volcan devastador.

El punto algido’ de los movi-
mientos sismicos ha side en esta
ocasion Fuencaliente. Los nom-
ores eulonicos que se dan o los
enclaves de esta isla (y de casi
del archipielago) son

todos los

gcase su mas subyugante con-
traste, su mayor singularidad.
Junte a una cerca de flores y un
cielo limpido, la Caldera; junto
a un mar de cehiro, un sol cente-
lleante y un verde cultivo. Fuen-
caliente; junto a una pinada lu-
wrignte, Mazo: y Los
Quemados; v luego, Malpais. La
Naturaleza nos entrega un parai-

luego,

50, pero ahi esién nuestros ante-

pasados mosirandonos oira: rec:
hdad, con ese legado de denomi-
naciones graficas, concretas, que
posiblemenis constitiven la sum
de su experiencia. Dolor v tuego
giran en torno de ellas

Ahora, nuevamente, tras siete
dias de convulsiones, las enwrafnas
de la tisrra encontraron su salida.
Y lo hicieron por veinte bocas. A
bramidos se abrieron pase v apa:
recieron en el espacio con furia,

veomitando fuego

L visto el voleén. Y no puede
explicar como es. Los docu-
. menios gralicos fampo-
co pueden hacerle. Porque €l

volcan es, evidentemente, tuego,

y lava, y magma. Pero ta
es rugido. Tal como podria ima
ginar gque fueron los estertores del
megaterio mortalmente herido, asi
ruge el volean: Puedo creer y ci=c
gue €l cataclismo de terra y fue-
go engendra las ondas sonoras
gue se expanden a traves del cra
ter. Pero tambien pienso que alli
parece como si hublera fambien
alge de vida; aloo de instinig,

porque los ruidos, intermitentes o

continuos, son tambien bramidos

de turor.

Pero el volcdn es tambien el
ambiente; es la lava que avanza
desiruyendo toda vida animal o

vegetal; es la tierra incandescen-

N VOLCAN

te saliendo despedida hacia las
nubes, como en un cAanonazo,
para caer mansd, desmaya-
damente, hasta que en su reen-
cuentro con el suelo prodiice un
nuevo borbeton de humo v fusgo;
v son las aguilas gue, al sobrevo-
larle, se conwvierfen en pavesas:
vy es el paisale ledo, que de ruti-
lante y Unico, pasa a ser un fon-
do, un entorne, algo en segundo
termino, desdibuwado por la gran-
diosidad del volcan.

El malpais del vertice Sur de la
Palma es un erial y era llano. En
esa llagnura nacio el cherro de fue-
go del veolecan. Y solo dos dias
mas tarde, ya se erguia podero-
s0 el cono de lava; v estaba for-
mado el crater en perfecio circulo.

He visto, desd= unos doscientos
metros de distancia, el crater =n

srupcion, el magma hiryiendo, las

lamas empinandose hacia =l cie-
lo sin solucion de continuidad, las
sxplosiones de humo y piedras,
la lava derramandose de la gran
caldera vy discurriendo en lenta
riada hacia el mar, Pero —insis-
to— no puedo describir =l velcan.

ODA la zona ha sido evacua-

da. Era zena de agricultores

vy de pescadores. En =l cas-

co urbeno de Fuencaliente,
nadie se ha movido, pues se en-
cuentra en una cota mas elevada

Pero los habitantes de los pagos

—Las Indias, La Caleta, Los Ca-
narios, Los Quemados— han sido
trasladados o otros lugares de la
isla. Fue el mismo dia v casi en el
mismo momento de la erupcion.
Hay que resaltar la magnifica or-
gunizacion, diricida por el dele-
gado del Gobierno, don Francisco
Laina Garaia. Y la siemplar soli-
daridad de todos los palmeros, al-

gunos de los cuales acogieron en

siis easas a muchos de los eva-

CUaaos.

Ahora, en los pagos de Fuen-

caliente, mas cercanos al mal-

pais, gquedan solamente los: ani-

males domesticos, a la sspera de

gue sus amos regresen. Los perros

han vuelto. Ocurrid, que poco an-

ae

temblores

desaparecieron todos los
de Fuencaliente. No quedo
n1 uno. Y en cuanto el volean apa-
recio, regresaron todos. Contare
que estuve en Los Quemados. Era
soledad. Solo

impresicnante la

pPOgo &s IMpo:

sible verlo, pues queda tapado

por la ladera del antiguo volcan

San Antornio, ¥ unlcamente se
divisa el penacho de humo y lla-
mas vy el viclente revaloieo de las
piedras incandescentes. Poco
tiempo llevaba contemplando el
espectacule cuando un perrillo
aparecio corriendo, se abalanzd

sobre mi y guiso jugar. Posible-

Sigue




Viene de la pagina anterior

mente yo era la primera persona
gue vela en muchos dias.

Solo queda esperar. De vulea-
nologia —se ha dicho— se sabe
muy poco. No hay casuisticer sufi-
ciente. Y la que hay no vale de-
masiado, pues los supuestos gue
se dan en un volcan —empezan-
do por el subsuelo y terminando
por el clima— no valen para otro,
enclavade en un lugar distinto.

Por de pronto, no tode se ha
perdido para los pescadores de
los pagos. Suelen compartic su
guehacer entre las tareas agrico-
las v las faenas marineras. La
evacuacion les ha dejado por un
tiempo al margen de los cultivos,

pero han salvado las embarcacio- | do en una gran fiesta. De todas

nes, y con ellas pueden seguir
adelante.

A gran paradoia es que el
voleém, simbolo de tragedia,
ha traido a la Palma la ale-
gria. No parece existir peli-

gro: estd en zona bgjg, la lava se
va al mar sin aplastar cosas ni
cultives y sin afectar para nada
la intearidad fisica de las gentes.
Y por si fuera poco, desde lo alto
de los wvolcanes extinguidos ‘que
hay a distancia —el San Antonio,
Tablas—
como desde una balconada. Por

. se le puede contemplar,

eso, Fuencaliente se ha converti-

partes de la isla, de todas partes
del archipiélago, hasta de todas
partes de la Peninsula, acuden a
ver el volcén. Imposible encon-
trar un pasaje de avion o barco
para venir ni para regresar; im-
posible encontrar un coche de al-
quiler; imposible tomar un café en
los abarrotados vy desbordados
bares y figones de Fuencaliente.
Los que vienen a ver espectacu-
lo se encuentran con mdas de lo
que esperabam, pues el volcan es
grondioso. Y todo (jquién lo diria,
alrededor de algo que es sinéni-
mo de tragedia) se ha convertido
en alegria v fiesta. Por eso a este

volcén, ya denominado oficial-
mente de Teneguia, aunque algu-
nos hubieran preferide llamarle
de Son Silvesire, por conmemord-
cién del dia en que nacio, hay
quien le dice <El volcan del Me-
son», pues meson significa aqui
mesa de buena tabla, tasajos de
cerdo a la parrilla, queso de al-
mendra, papas arrugds © Sanco-
chds, mojo, buenos tragos de vino
de Fuencaliente y algun vasito de
malvasia.

Lo Palma, que siempre fue un
paraiso, ahora, con el volean, es
el mayor espectaculo del mundo.

JOAQUIN VIDAL




Consultorio del marino mercante

SALARIO MINIMO

INTERPROFESIONAL Y

VALOR DE LAS HORAS EXTRAORDINARIAS

Don Francisco Pérez Ortiz (Bar-
celona),

CONSULTA

—Deseo saber si el Decreto
496/1971, de 24 de marzo por el
que se fija el salario minimo in-
terprofesional, ha de aplicarse al
personal comprendido en el campo
de aplicacion de la Ordenanza de
Trabajo en la Marina Mercante, y
si consiguientemente altera, incre-
mentandolo, el valor de las horas
extraordinarias.

INFORME

—Su consulta no solo es intere-
sante y oportuna, sino que tiene
un enorme valor para todos los ma-
rinos mercantes. Procuraremos in-
formarle con la mayor claridad.

1. El articulo 1.° del Decreto 496
es terminante, afecta a todas las
actividades; por tanto ha de apli-
carse al personal de la Marina Mer-
cante.

Por consiguiente todas las cate-
gorias profesionales del Grupo IV,
subalternos comprendidos en la se-
gunda categoria (marinero bucea-
dor, electricista; etc.), a la quinta
(mozo, etc.), tienen derecho al per-
cibo del salario minimo interprofe-
sional de 136 pesetas diarias a 4.080
pesetas mensuales, al ser superior
a la base inicial que figura en la
Tabla de salarios base inicial del
anexo 1 del articulo 108 de la Or-
denanza de Trabajo en la Marina
Mercante de 29 de mayo de 1969.

2. La aplicacion de este precep-
to determina que el calculo para
obtener el valor de las horas ex-
traordinarias de las categorias pro-
fesionales afectadas, ha de efectuar-
se tomando como base el salario
minimo interprofesional, lo que
significa que los valores de las ho-
ras extraordinarias desde 1° de
abril, se han incrementado propor-
cionalmente al que ha experimen-
tado el salario.

Los valores para todas las cate-
gorias afectadas son los siguientes:

NUMERO DE TRIENIOS

27 categoria 0 1

3 4 3 6 1

Laborales . . . ..

4297 4430 45,63

46,96 4829 4962 5095 5228
52,57 5405 5553 5701 5849

11 12 13 14 15

Festivos: . .. .., 48,13 4961 51,09
8 9

Laborales . . ... 5361 5494 5627

Festivos ... ... 5997 6145 6293

5760 5893 6026 6159 6292
6441 6589 6737 6835 7033

3, No existe problema de ab-
sorcion del plus de navegacion,
puesto que la Direccién General
de Trabajo, aclaré que es indepen-
diente del salario minimo al que
se adiciona conforme dispone el
articulo 3. del Decreto 496

Tampoco existe posibilidad de
compensacion, pues los salarios mi-
nimos se entienden referidos a la
jornada legal, que en la Marina Mer-
cante, como en cualguier otra acti-
vidad, es de ocho horas diarias.

Resumiendo: en su cafegoria pro-

J&me{ﬂ"
a tan-
s de Fuencalients s¢
trasiadaron a los domi- |

fesional tiene derecho a percibir:

1. Salario base inicial: 4.080 pe-
setas.

2. Plus de navegacién que co-
rresponda conforme al anexo
numero 4 del articulo 115, se-
gun clase de navegacién y to-
nelaje del bugue.

3. Antigiiedad.

4. Otros devengos gque puedan
corresponderle.

5. Horas extraordinarias con cin-
co trienios: Laborales: 49,62,
festivas: 55,53.

Terminamos el informe, gue am-
pliaremos si fuese necesario en su-
cesivos numeros, por lo que puede
pedirnos las aclaraciones que con-
sidere oportunas.

PLUS DE EMBARQUE

Don Manuel Ramos (Barcelona).

CONSULTA

—En relacién con el salario mini-
mo interprofesional, ¢es absorbi-
ble el plus de embarque?

INFORME

—El tema de su consulia es' muy
oportuno, pues recientemente y a
requerimiento del Sindicato Na-
cional de la Marina Mercante, la
Direccién General de Trabajo, en
uso de las facultades que tiene
atribuidas en la legislacién vigen-
te, ha declarado que el plus de
embarque esta comprendido entre
los devengos a que se refiere el
articulo 3° del Decreto 496/1971
de 25 de marzo.

Conforme a lo dispuesto en la
Ordenanza de Trabajo de Trafico
de Puertos, articulo 46, sobre los
salarios minimos fijados en esta
Ordenanza, se abonaran un plus de
embarque, segiin anexo numero 3.

E]l Decreto antes citado fijé el
salario minimo para cualquier
actividad para los trabajadores ma-
yores de dieciocho afios en 137 pe-

setas diarias, o 4.080 mensuales
(articulo I nimero 1).

En su articulo 3° establece que
a los salarios antes citados se
adicionaran algunos otros deven-
gos, enire los gue entendiamos se
enconiraba por su naturaleza. y fi-
nalidad el plus de embarqgue, cri-
terio ‘que ha sido admitido por la
Direccion General de Trabajo que,
en escrito contestacion a consulta
planteada por la Unidon de Trabaja-
dores y Técnicos del Sindicato Na-
cional de la Marina Mercante, de-
clara: «Que el trabajador vinculado
por la respectiva Ordenanza de
trabajo, tiene derecho al pereibo,
no solo de los salarios minimos fi-
jados en el articlo 1° del Decreto,
sino también a los devengos a que
se refiere su articulo 3" entre los
que, dada su naturaleza o caracter,
debe comprenderse el plus de em-
barque.

No hay duda de que tiene dere
cho a que le abone su empresa
el salario minimo actualmente vi-
gente y el plus de embarque que
le corresponda, de acuerdo con la
Tabla del anexo numero 3 de la
Ordenanza de Trabajo de las embar-
caciones de Trafico Interior de

(

carse en todos sus puntos.

auxiliar de la Marina

9 de agosto de 1969. W

s

TRAFICO INTERIOR DE PUERTOS

® MODIFICACION DE ALGUNOS ARTICU-
LOS DE LA ORDENANZA DE TRABAJO

El "Boletin Oficial del Estado’ publico la modificacion de al-
gunos articulos de la Ordenanza de Trabajo en las embarcaciones
de Trdfico Interior de Puertos.

Fundamentalmente, se modifica la Tabla de salarios base ini-
cial v la de aumentos periddicos por anos de servicio, que como
consecuencias de los incrementos experimentados por el salario mi-
nimo interprofesional habian quedado por debajo de éste, con
detrimento -del plus de embarque, que en interpretacion errdnea
era absorbido por este devengo salarial.

Actualmente la Direccion General de Trabajo, con fecha 24 de
abril aclaré que el plus de embarque no es absorbible, sino que
su_percepcion constituye un derecho del trabajador, adicionado al
salario base interprofesional, situacion hasta la fecha de la pu-
blicacion de la Orden que comentamos, desde la que ha de apli-

Se mejoran las vacaciones de los grupos 111, IV y V, fijdndolos
en veinte dias. Igualmente se insertan en esta Orden los anexos
correspondientes al valor de ahora, en servicios especiales, articu-
lo 43, y el de las horas extraordinarias, tanto laborales como festivas.

Esta disposicion tiene un valor importantisimo para estos lra-
.bajadores, que constituyen un grupo minoritqrio como actividad
ercante, que esperaba se corrigieran las de-
ficiencias producidas a partir de la publicacion de la Ordenanza de

Puertos.

=




SERVICI0 REGULAR DE CABOTAJE
ENTRE LAS ISLAS CANARIAS Y A.O.E.

FILIBERIO
LORENIO
LEAL
TRIANA

ARMADOR Y CONSIGNATARIO DE BUQUES

FLETAMENTOS - TRANSITOS - TRANSBORDOS
CARGA - DESCARGA - ADUANAS - SEGUROS

Oficinas en:

Las Palmas de Gran Canaria. Presidente Alvear, 52, 1.°. Telé-
fonos 261229 y 2603 47. Cables; Fairplay. Telex: (insta-
landose).

Santa Cruz de Tenerife. La Marina, 45, 1.°. Teléfono 24 18 30.
Cables: Fairplay. Telex: (instalandose).

Santa Cruz de La Palma. Avenida Blas Pérez Gonzélez, 14. Te-
léfonos 31 1194 y 31 11 51. Cables: Fairplay. Apartado de
Correos 111.

Arrecife de Lanzarote. Camino G. Brito Almeida, S. L. José An-
tonio, 22. Teléfono 83. Telex: (instaléandose).

Puerto del Rosario. Camino S. Hormiga Dominguez. Almirante
Lallemand, s/n. Teléfono 15.

Gran Tarajal (Fuerteventura). Camino S. Hormiga Dominguez.
Caseta Muelle.

Aaiin (A.0.E.). Camino Gabriel Martin Gonzélez. Recepcion
carga: Playa Aaiun (parcela propia). Oficina: Ciudad Aaitn.
Apartado de Correos, 139 (almacenamiento-distribuidor de
cervezas El Aguila y Pepsi-Cola). Medios propios para des-
carga y almacenamiento en playa Aaiun (anfibios, gruas,
tractores, camiones, etc.).

SALIDAS REGULARES DESDE LAS PALMAS DE GRAN
CANARIA Y SANTA CRUZ DE TENERIFE. BUQUES PRO-
PIOS CON ESCALA EN TODOS LOS PUERTOS CANA-
RIOS Y AAIUN (A.O.E).




URAHA

A Oceanografia es una ciencla que
lcuenta poco més de un siglo de

existencia: fue en 1854 cuando el
oficial de la Marina norteamericana
Brookes inventd la primera sonda ca-
paz de explorar las profundidades sub-
marinas, hasta entonces vedadas a las
viejas sondas de canamo. Se abria asi
paso una nueva ciencia que cuenta ya
en su historial con nombres tan ilustres
como Wyville Thomson, profesor de
Edimburgo que dirigio la famosa expe-
dicion del «Challenger» a través de los
tres océanos; Alberto | de Mdnaco,
fundador del Museo Oceanografico ins-
talado en la capital del Principado; los
profesores Picard y Cousteau...

En ese siglo de existencia, la Oceano-
grafia ha realizado avances prodigio-
sos. Los pioneros de esta ciencia ape-
nas tenian otros medios para sus in-
vestigaciones que los botellas especia-
les pintadas de vivos colores, en cuyo
interior se contenia una nota con la
fecha, lugar de lanzamiento y otros
datos.

Pero en la actualidad, el material de
exploracién ha alcanzado un perfeccio-
namiento asombroso. Existen boyas,
verdaderos cerebros electrénicos, que
pueden situarse desde la superficie a
determinada profundidad y emiten, me-
diante ondas de ultrosanidos, datos de
interés cientifico. Otras boyas se su-
mergen hasta el fondo para senalar
corrientes profundas y tomar fotogra-
fias.

Pero es que, ademas, al socaire de
la tremenda carrera espacial en que se
hallan comprometidas las grandes po-
tencias, la investigacién marina se apro-
vecha de los adelantos cientificos que
de aguélla se desprenden, para adap-
tarlos a sus necesidades. Es evidente
que existe una similitud en las tecno-
logias utilizadas en la solucién de los
problemas creados por la conquista
del espacio y la investigacion oceéni-
ca: se trata de adaptar el organismo
humano a un medio extrano, utilizando
material cientifico de alta precisién vy
un elevado nimero de medidas de se-
guridad.

Asi, la utilizacién de los satélites es-
paciales en la investigacién marina pro-
duce optimos resultados: sus trans-
misiones rapidas, casi instantdneas,
permiten corregir las cartas nauticas,
estudiar las corrientes, medir la sali-
nidad y temperatura de los océanos,
comprobar los movimientos del planc-
tan, etceétera. Los satélites =Tiross
(Estados Unidos) y «Meteor» ([Unidn
Soviética), acoplados en la red inter-
nacional Vigilancia Meteorologica bajo
los auspicios de la OMM (Organrizacién
Meteorolégica Mundial), proporcionan
a los oceandgrafos datos decisivos pa:
ra su investigacion.

Sigue
—.



Viene de la pag. anterior

Muchos fendmenos, como las co-
rrientes costeras, los remolinos alre-
dedor de las islas y el flujo y reflujo
en las bahias y estuarios han sido fo-
‘tografiados desde las cédpsulas espacia-
les del proyecto Apolo. Las fotografias
obtenidas por el «Apolo IX» de las
costas de Tejas evitaron una costosa
investigacion naval —del orden de dos
a cuatro millones de délares—, al per-
mitir conocer con todo detalle el mo-
vimiento de las corrientes marinas en
dicha zona. Y es que las técnicas espa-
ciales han llegado a adquirir una per-
feccion evaluada en un 99,999 por 100,
lo que supone una aportacién en ex-
tremo valiosa para las tentativas de
penetracion en el mar.

En el campo psicoldgico, la aventura
espacial ha permitido acumular infor-
mes gracias a los cuales se conocen,
hoy en dia, las reacciones psiquicas y
psicologicas de un ser humano coloca-
do en una situacién determinada en un
medio extrano. Tales experiencias se
han aplicado con indudable éxito a los
procesos de inmersion simulada en los
centros de investigacién ocednica.

] . w

Semejante a la revelacién que para
las rutas transoceénicas supuso el via-
je de Colén, la llegada a la Luna abre
nuevos horizontes sobre las posibilida-
des ofrecidas al hombre por el Uni-
verso. Pero la realizacion de tales
proyectos obliga a las naciones impli-
cadas en ellos a buscar una coopera-
cion, y asi no es extrafio que, en un
futuro inmediato, pueda hablarse de
una asociacién Estados Unidos-Unidn
Soviética en la investigacién espacial.

Paralelamente, se puede decir que
la exploracién de los océanos y la in-
vestigacion de sus recursos ‘suponen
una labor de tal magnitud gque los in-
tereses afectados se hacen comunes,
tanto més cuanto que el mar ha sido
siempre un campo privilegiado para
el ejercicio de la solidaridad humana.

iCuéles son los caracteres, objetivos
y modalidades de esta cooperacion in-
ternacional en la investigacion marina?

En el campo de la Oceanologia, la
cooperacién entre los Estados se im-

pone como una necesidad. El medio
marino constituye un todo complejo, en
el que parece dificil disociar sus di-
versos elementos, y su exploracion
exige, en razén de su misma inmen-
sidad, una conjugacién de esfuerzos.
Investigadores, cientificos y técnicos
de todos los paises mantienen contac-
tos e intercambian resultados, pues la
ciencia ignora las fronteras, y la Ocea-
nologia no puede escapar a tal axioma.

A pesar de los obsticulos que pueda
representar la diversidad de idiomas,
de cultura, de técnica e instrumentos,
la aportacién comunitaria de esfuerzos
facilita los resultados. La acogida dis-
pensada al Proyecio Decenal de Explo-
racion Internacional de los Océanos,
votado por unanimidad en las Nacionas

Unidas, atestigua esta vocacion de con-

sagrarse a una tarea de alcance mun-
dial.

En orden a los objetivos de esta co-
operacidn, parece inatil insistir sobre

los de caracter econémico, pues ella

tiende al descubrimiento y explotacion
de nuevos recursos para incrementar
las reservas alimenticias, las fuentes
de energia y las materias primas de la
Humanidad. En el terreno econdmico
no puede olvidarse la repercusién que
en los mercados tradicionales, con su
secuela de costes, rentabilidad y pre-
cios, podria producir la aportacién de
nuevos productos de origen marino:
seria el caso del manganeso, si se lle-
gara a una explotacién rentable de los
«nodulos* que se encuentran sobre el
fondo de los océanos.

De otro lado, la colaboracién en este
campo aparece como un instrumento
eficaz para estrechar las relaciones o
intensificar los lazos de amistad entre
ciertos paises, cuando no para facili-
tar asistencia técnica al Tercer Mundo,
mediante la creaci6n de institutos y
centros de Investigacion, formacién de
técnicos y expertos, etcétera.

Por Gltimo, en relacion con las mo-
dalidades que puede ofrecer esta co-
operacion, puede hablarse de toda una
gama de posibilidades, que van desde
el simple intercambio de informacién,
pasando por la consulta y el acuerdo,
hasta la realizacién de una politica
comiin:

La cooperacién internacional adopta
la forma de cooperacién bilateral en-
tre dos Estados, o multilateral agrupan-
do numerosos Estados, en una organi-
zacién de cualquier clase.

Las cooperaciones bilaterales permi-
ten establecer contactos mas faciles,
favorables a un desarrollo ‘arménico, y
tienen la ventaja de colocar abierta-
mente a cada una de las partes ante
sus responsabilidades, pero la tenden-
cia se orienta, cada vez mas, hacia
cooperaciones multilaterales amplias.

Las actividades maritimas internacio-
nales en el seno de las Naciones Uni-
das han adquirido, desde hace tiempa,
una dimensién considerable. La reso-
lucién 2.172 de la Asamblea General
de las Naciones Unidas ha creado un
grupo de expertos sobre ciencias y
técnicas del mar, y la resolucién 2.340,
sobre la proposicién de Malta, ha ins-
tituido un Comité especial encargado
de estudiar la =utilizacién pacifica de
los fondos marinos», que se ha trans-
formado en Comité permanente en vir-

tud de la resolucién 2.467 adoptada
el 21 de diciembre de 1968 por la
Asamblea General. En apoyo de los
esfuerzos de la Comision Oceanografi-
ca Intergubernamental de la UNESCO
para llevar a cabo la accion concerta-
da entre los diferentes Estados miem-
bros y las otras organizaciones, tales
como la IMCO, la FAO y la OMM (Or-
ganizacién Meteorolégica Mundial), las
Naciones Unidas exprésan su volun-
tad de coordinar todas las actividades
que interesan a la Oceonologia.

La COI (Comisién Oceanogréfica In-
tergubernamental), que ha examinado
en el curso de recientes reuniones la
amplitud de sus atribuciones y el re-
forzamiento de sus poderes, juega un
papel de coordinacion de primer or-
den y extiende sus actividades en con-
tacto con otras instituciones infernaclo-
nales afectas a las cuestiones ocea-
nicas.

Ella es la que ha sido encargada de
formular el amplio programa, a largo
plazo, de exploracién mundial de los

«EDIFICIO PUERTO»

Plaza |. M. Becerra, 1.e" piso
Teléfono 260608 *

MANUEL TOLEDO Y CIA., S. L.

CONSIGNATARIOS DE BUQUES

CENTRAL:

CEUTA

MUELLE DIQUE PONIENTE
TELFS. 51 37 04 - 49 43 89

SU. CO. NA. S. L.

EFECTOS NAVALES
CONSIGNATARIOS

SUCURSAL_ES:

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
CALLE TAURO, 106

TELEFONO 2611 10- 269563
ARRECIFE DE LANIAROTE
AVENIDA GENERAL FRANCO, 11
TELEFONO 346




océanos y de sus recursos, del que el
Proyecto Decenal de Exploracion Inter-
nacional de los Océanos constituye un
elemento importante. Sus campos de
intervencion se multiplican: grupo
CICAR (Investigacion en Comin del
mar Caribe), estudios en Kuroshio, en
el Atlantico Norte y Centro-Este, en el
Antértico; grupo de estudios en comiin
del Mediterrdneo, que retine a la COI,
CGPM (Comisién General de Pesca del
Mediterréneo) y a la CIESM (Comisién
Industrial para la Explotacién Cientifica
del mar Mediterraneo).

La cooperacion internacional no exis-
te solamente en el marco de las Na-
ciones Unidas, sino también en dife-
rentes organizaciones gubernamentales
o no gubernamentales, creadas incluso
antes que la ONU, y que se ocupan
de sectores técnicos particulares, como
el Bureau Hidrogréafico Internacional,
por ejemplo.

La cooperacién a escala regional se
realiza desde hace tiempo en el cam-
po de la pesca: Consejo Internacional
para la Explotacion del Mar (CIEM),
Comisién de Pesca del Atlantico Nord-
este (CPANE), Comisién de Pesca del
Atldntico Noroeste (CPANQ), Comision
Internacional para la Explotacién Cien-
tifica del mar Mediterraneo [CIESM),
Consejo General de Pesca para el Me-
diterréneo (CGPM), etcétera.

Los ministros encargados de la in-
vestigacion en los paises de la Eu-
ropa de los Seis decidieron, en 1967,
propugnar un cierto nimero de temas
‘de cooperaci6n en Oceanografia. Un
grupo especializado, Oceanografia, ha
sido creado en el seno del grupo PREST

(Politica de la Investigacion Cientifica
y Técnica), instituido por una resolu-
cién del Consejo de Comunidades Eu-
ropeas. Este grupo ha procedido a
realizar estudios y ha recogido dos te-
mas de cooperacién: la lucha contra
la contaminacién y la puesta en mar-
cha de una red de control de los fe-
némenos oceanicos y meteorolégicos
en las aguas territoriales europeas.

La cooperacién regional se ejerce
iguaimente en el ambito del subcomité
oceanogréfico de la OTAN, dependiente
del Comité cientifico. Tal cooperacién
encuentra un campe abonado en el
‘Mediterraneo, donde la CIESM am-
plia sus fines, admitiendo a paises no
riberefios, e incrementa sus activida-
des participando en el programa de es-
tudios comunes del Mediterraneo, des-
tinado a proporcionar un gran nimero
de datos y a profundizar en el conoci-
miento cientifico del medio marino,
del suelo y del subsuelo, no solamen-
te de las cuencas oriental y occiden-
tal, ‘sino también de los mares tribu-
tarios del Mediterraneo.

iSerfa aconsejable reagrupar todos
estos organismos de vocacion oceano-
grafica en una gran institucién espe-
cializada, como ha propuesto el dele-
gado de Malta en las Naciones Unidas?
Parece que un intento de este género
exigiria una labor larga y minuciosa,
por lo gque debera ser examinado con

todas sus consecuencias, sin que parez- .

ca muy recomendable por el momento.

Veamos las realizaciones llevadas a
cabo en este campo de la Oceanogra-
fia por las grandes potencias:

Inglaterra destina anualmente un pre-
supuesto de 25 millones de délares en
investigaciones oceanologicas, pero los
resultados se diluyen al existir méas de
veinte departamentos ministeriales in-
teresados en tales tareas. La Sociedad
de Tecnologia Submaring y el Comité
Tecnoldgico de la Marina son los or-
ganismos basicos que colaboran con
la industria priveda en el desarrollo
de los intereses marinos del pais.

Las realizaciones mas notables en el
campo de la investigacion son el ve-
hiculo tripulado «Piscess, fabricado por
la casa Vicker, y el «Rastreadors, ver-
dadera casa submarina construida por
la Cammell.

Como exponente de su tradicional
vocacién marinera, existen en Alemania
multitud de institutos, organismos vy
centros dedicados a trabajos de In-
vestigaci6n. Desde 1868 funciona una
Comisién Oceanol6gica dependiente del
Ministerio Federal de Ciencias y De-
sarrollo, que realiza un programa con-
cretado a los siguientes temas: explo-
taci6n de las riquezas nutritivas de los
mares, explotacién de los minerales
del fondo del mar, lucha contra la con-
taminacion de los mares, utilizacién
practica de las influencias entre el
mar y la atmésfera y vigilancia de los
fenémenos naturales a lo largo de la
costa.

En Estados Unidos ha correspondido
a la Armada asumir los estudios ocea-
nolégicos, con la colaboracién de nu-
merosas empresas., En 1966 se cred
una seccion, denominada Proyectos pa-
ra Inmersiones Profundas, que esta-
blecié el siguiente programa de ac-
tuacién: localizacion de pequenos ob-
Jetos, el hombre bajo el mar, sistema
de salvamento de grandes objetos y
construceién del vehiculo nuclear
«NR-1» para investigaciones oceanol6-
gicas.

Francia es |la nacion que cuenta con
el mas completo programa de cuantos
se realizan en el mundo para el des-
cubrimiento de las posibilidades que
ofrecen los océanos y al que destina

-anualmente 24 millones de délares.

Existian hasta 1960 méas de cien ins-
tituciones relacionadas con el estudio
del mar, pero sin una organizacion y
direccion unitaria. Para coordinar tales
trabajos se cred la CNEXO (Centro Na-
cional para la Explotacién de los Océa-
nes), organimo piblico de cardcter
cientifico, industrial y comercial con
medios financieros propios y que cuen-
ta con las siguientes secciones: Uni-
versidad, Pesca, Petr6leo y Minas y
Marina Nacional.

Con independencia de la investiga-
cién realizada por este centro, se ha
desarrollado un programa inmediato,
«Océano=, que consta del siguiente te-
mario: explotacion de la materia vi-
viente, explotacién de las materias mi-
nerales y fésiles, reconocimiento y
acondicionamiento de fondos submari-
nos, lucha contra la contaminacion y
accién del océano sobre las condicio-
nes meteorolégicas y climéticas.

Para el desarrollo de tan ambicioso
programa, Francia cuenta con una flota
de diez buques oceanogréficos, una red
nacional de boyas oceénicas y numero-
sos vehiculos especiales: el «Argiro-
neter, el «Triton=, el =Astrdlago=, el
batiscafo «Arquimedes» y los platillos
sumergibles del comandante Coustsau.
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La industria oceanolégica mundial se
daré cita en Gran Bretaiia el afio pré-
ximo (del 21 al 24 de marzo), con asis-
tencia de cientificos y tecndlogos pro-
cedentes de mas de cincuenta paises.
El magno acontecimiento, denominado
Oceanologia Internacional 72, se. verifi-

caréd en el Palacio de Exposiciones de
Brighton.

En el certamen particlparén méas de
doscientas empresas y organizaciones
de quince pafses, que demostrarén las
iltimas realizaclones cientifico-indus-
triales de la tecnologia superficial-
submarina.

Sus productos y servicios cubriran
todos los aspectos de la Oceanologia
y la Oceanografia, incluyendo técnicas
de buceo, topografia marina, electréni-
ca, telecomunicaciones, mineria sub-
marina, extraccion de grava, petréleo y
gas natural, piscicultura, mantenimien-
to de pusrtos, salvamento, desaliniza-
cién, medidas contra la polucién y mu-
chas otras actividades relacionadas con
el lecho marino y las vias navegables
interlores.

Coincidiendo con la exposicién, cien-
tificos y tecndlogos procedentes de
muchas partes del mundo presentarén
ponencias en las conferencias diarias
que versardn sobre las iHtimas nove-
dades cientificas, Industriales y comer-
ciales del sector oceénico.

El acto celebrado en Brighton, en el
ano 1969, constituyé la primera expo-
sicién-congreso mundial de la Oceano-
logia. El acontecimiento del afio pro-
Ximo, encauzado en lineas més exten-
sivas, ampliaré el tema de la Oceanolo-
gia, bajo el titulo de Gestién Oceénica.
Organizado por BPS Exhibitions Lid. de
Londres, el certamen ocupard una ex-
tensién de mds de 10.000 metros cua-
drados, es decir, un tercio mayor que
la exposicién del afo pasado, aumen-
to este que refleja la répida expansion
de la industria oceanolégica.

Desde la exposicién del afio pasado
se han producido varios avances tras-
cendentales en la tecnologia submari-
na, citandose entre ellos las mejoras
de las técnicas del buceo y de las
operaciones subacuaticas, o que per-
mite a los buzos trabajar con mas efi-
clencia a profundidades mayores de
200 metros, con ia consiguiente accesi-
bilidad a millones de metros cuadrados
de plataforma continental, fuente po-
tencial de explotacién petrolifera, gasi-
fera y de otros recursos minerales. Los
adelantos tecnolGgicos registrados en
éstas y muchas otras dreas de la Ocea-
nologia quedaran reflejados en Ocea-
nologia Internacional 72. M EUGENIO
SANCHEZ GUZMAN.
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Las dos primeras
piezas del arte

dieron este resultado.
Derecha:

Con un pie

en la caita del timén

&l pescador

sigue repasando la red.
En la pdgina 27,

dngulo inferior
isquierdo:

Un troso de trasmallo,
recién achorradon,

con una buena captura.

En San Carlos
de la Rapita

La pesca del langostino en esta
zona del Mediterraneo allarescnta las
modalidades de trasmallo y arras-
tre. A partir de abril-mayo se en-
cuentran langostinos en fondos des-
de uno a diez metros, profundidad
que se incrementa con el avance
de la estacién. A fines de verano las
capturas al trasmallo, comenzadas
con la veda para el arrastre, sue-
len caer verticalmente. Se desarma,
se limpian las redes y se guardan
hasta la préxima temporada.

Las embarcaciones de arrastre los
capturan en cantidad cuando las
marejadas invernales remueven los
fondos.

El buen tiempo de la estacion ve-
raniega facilita la labor del tras-
mallo. La jornada en la mar co-
mienza sobre las tres de la madru-
gada, hora en que nos hacemos a
Ia mar a bordo de la «José Miguels,
limpia como un yate de recreo, ma-
rinera, cuyo patrén, Miguel, ma-
neja con igual destreza el timon
como el volante de su 850. En lo
alto del palo, la antena del equipo
de radio que al cortar el viento
produce una sensible vibracién. Jun-

to al mismo, la sonda eléctrica, que
no emplea en estos fondos. La em-
barcacién recibe el oleaje de cos-
tado con un fresco Norte.

Con sus 26 CV. deja amplia es-
tela en esta madrugada neblinosa,
proa a caladero, para «chorrar» las
ciento veinte piezas de trasmallo,
gue vienen a SUpONEr COmMO UNos
dos kil6metros y medio de red. Al
doblar Punta gorballera, con la
silueta un tanto desdibujada del
Montsia al fondo, aparece un ho-
rizonte de luces, desde Faro Peiis-
cola hasta las localidades del delta.

Miguel forma «camarada» con los
tripulantes de la «Pascuala», her-
manos Juan Tomas, de estatura
propia de equipo de baloncesto.
Este es un trabajo en régimen coo-
perativo. La «Pascuala» zarpa des-
pués, si bien con sus 60 CV. proo-
to nos dejard por la popa.

Nos cruzamos con las embarca-
ciones que regresan a puerto pro-
cedentes de aguas de Baleares, en
donde pescan la gamba.

—Agquellas embarcaciones que se
ven alld a lo lejos son las de Casas
de Alcanar. Su jornada de pesca
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comienza sobre la una o las dos de
la madrugada. Calan las piezas, fon-
dean junto a la red, “chorran’ con
el alba y antes de las diez, a casa.
Venden, y a mediodia estdn listos.
Nosotros “chorramos’ con el alba,
volvemos a calar, y el regreso a
puerto es, por lo general, a las cua-
tro de la tarde.

g

PESCA DE
ARTESANIA

Cuando el investigador doctor San
Feliu viene a estas aguas para ob-
tener langostinos hembra para su
laboratorio en el Grao de Castellén,
siempre embarca en la «José Mi-
guels.

. —Hace dias que no le vemos. Ul-
timamente creo que consigue lan-
gostinos para desove en Torrenos-
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tras, mds cerca del Grao. Nos dijo
que sz ya aconstruir un moderno la-
boralorio para continuar los expe-
rimentos. Trata con sumo cuidado
los ejemplares vivos que selecciona.

Hablamos del documental filma-
do que recoge las fases de obten-
cién de langostinos para el labo-
ratorio y de la amplia difusién en
los medios pesqueros locales de las
imagenes de Televisién Espanola en
las que aparecié el doctor San Fe-
liu depositando en la mar miles
de crias de langostinos para repo-
blacién, con lo que sus pacientes
estudios toman un aspecto practi-
co que faverece directamente a los
pescadores. :

—En las numerosas ocasiones gue
se ha embarcado con nosotros nun-
ca hemos conseguido hacerle co-
mer langostinos. Parece tenerles un
cierto respeto. Nos ha ensenado mu-
chas cosas sobre la vida de este
animal.

Con las primeras luces del dia ha
comenzado el trabajo de sacar las
redes de la mar, que alternan, en
pausado movimiento y esfuerzo, los
dos tripulantes. Un nimero fijo de
piezas cada uno y contando men-
talmente los langostinos que van
apareciendo prendidos en las mallas.

Los pantalones impermeables im-
piden que la red les empape. Su
poco volumen permite cogerla si-
multdneamente con las relingas del
corcho y del plomo. Mientras, el
ofro tripulante cuida de regular la
marcha del motor al compas del
trabajo.

Aparece una boya con banderola
blanca. Estamos a la mitad de la
labor. Cada calada lleva una boya
con banderola roja al principio, al
Sur; blanca en el centro vy negra al
final, a Levante.

—No siempre "chorramos’’ por
sotavento. A veces lo hacemos por
barlovento. Con esta senalizacion
apenas hay problemas entre los pes-
cadores. Ademds las redes llevan
una sefial de propiedad.

En lo que alcanza la vista vemos
embarcaciones «chorrando».

—Este afio hemos venido calando
aqui, en el Trabucador, entre Port
Fangds y Salinas. Es mar de poca
galera...

»Aquella embarcacion de alld es
la de Victor, la "Inés', que lleva
un sistema mecdnico para 'cho-
rrar’. Pronto lo emplearemos to-
das las embarcaciones. Supone aho-
rro de tiempo y esfuerzo. Acabardn
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el trabajo mucho antes que nos-
otros. Aquella otra embarcacion es
la "Gloria”, de Navarro Santos.

Ahora se nos acerca la «Pascua-
la». A una pregunta por sefas de
Miguel contestan gque llevan como
unos cinco kilos de langostinos pes-
cados: Nosotros llevamos menos.

—La mayor captura gue hemos
conseguido este afio fueron cincuen-
ta y cinco kiles. Los precios se
mantienen. Las capturas son aun
suficientes para seguir muchas
barcadas.

Qigo una exclamacién. Un ‘langos-
tino acaba de volver a la mar. Ha
dejado en el intento sus ojos en
las mallas de la red.

—A veces capturamos langostinos
que, como éste, perdieron los 0jos.
cComo vivirdn?

Aparece la boya de Levante. Fi-
nal de calada. Comienza el regreso
a mejor marcha. Con é€l, la opera-
ci6n de «desempescar», desprender,
con mucha paciencia, la pesca de
las. mallas para no estropear ni una
ni otras. Aparece una tremielga. Me
recomiendan cuidado por sus des-
cargas eléctricas.

De cuando en cuando aparece un
caparazén de langostino completa-
mente vacio, comido por otras es-
pecies, como el caracol (murex), er-
mitafio...

—Las hembras fecundadas que
efectian la muda pierden esta con-
dicion. Abundan mds que los ma-
chos y son mayores. En esta época
casi todos los langostinos son hem-
bras y estdn ''ovadas'.

Me muesta la diferenciacion se-
xual en varios ejemplares.

Al llegar a puerto se conocen las
cantidades capturadas por las dis-
tintas barcadas. A los pescadores
les interesa conocer el punto de su
captura. Mucha pesca llega viva a
Lonja. Los langostinos gozan de
precios altes. Hecha la cuenta de
la calidad de la especie, trabajo en
la pesca, la media de capturas, el
riesgo permanente en la mar, el
capital expuesto, etcétera, se dedu-
ce la dificultad de que los precios
tengan otra tendencia.

Mientras dura la subasta los te-
léfonos de Lonja no paran. En poco
tiempo queda todo canalizado. La
estiba requiere mucho cuidado. Den-
tro de un rato los camiones, rumbo’
a mercado, irdn dejando en los ho-
teles de 1a costa la base de uno de
los mejores platos del menu. B
LUIS MILL ROCA.



«Ya que para eso

estamos»

Es necesurio que los fripulanies
espaiioles en buques mercanies ex-
franjeros comuniquen, a efeclos de
la Seguridad Social, s presencia en
los barcos, calegoria ¥ nombre y
bandera de los mismos.

BONN (De nuestiro corres-
ponsal volante en Europa) —
Es costumbre presentarse al
llegar por primera vez a las
paginas de una publicacién,
presentacién casi
que me van a permitir me la
salte por Ia borda o a me-
dias me la salte. Escribo a
medias, porgue voy a decir-
les nada méas que bajo mi
firma, =Angel», no se oculta
ningtn plumifero famoso, si-
no que es mi nombre de pila
y ya conocido en la emigra-
cion a través del Consulto-
rio Laboral de la Edicion Aé-
rea del diario «La Region»,
y quizé més que por los mé-
ritos ganados en el mismo,
por la frase que tarmina mis
respuestas y hoy e
este primer contactc con
«Hoja del Mar», ese «ya que
para eso estamoss, timito al
orden del dia entre los ale-
jados momentdneamente de
su pueblin natal.

Pasan de doscientas las
cartas que semanalmente lle-
gan a mis manos, desde Es-
tocolmo a Rotterdam, como
desde Hamburgo o HNueva
York, que me hacen creer,
al cabo de cuatro afios de
labor, que conozco bastante
bien la emigracién en sus
distintas facetas. Entre estas
cartas, una gran parte vienen
firmadas por marinos espaiio-
les enrolados en barcos de
variadas banderas

Hablande de ellas, hace
unos dias, en el Instituto So-
cial de la Marina, en Maea-
drid, al que acudi a instan-
cias del almirante don Jesds
Fontin y del presidente de
la Secci6n Social Central del
Sindicato Nacional de la Ma-
rina Mercante, don Antonio
Maqueda, me encontré con
que las cifras referentes al
niimero de marinos espafio-
les navegando en la actuali-
dad —nos limitamos a los
mercantes— era notablemen.
te Inferior a la que me cons-

ta que es la efectiva. La
diferencia entre ls estadis-
tica y la realidad no es cul-
pa de los servicios del Ins-
tituto, ni mucho menos. Es
el resultante de vamos a
llamarle abulia —de alguna
forma hay que denominar
este fenémeno— de los pro-
pios interesados, al no po-
nerse en contacto con las
correspondientes autoridades
respectivas o con el mismo
Instituto, y también, ;por qué
no decirlo?, de la insuficien-
cia de los servicios de asis-
tencia e informatién en las
distintas naciones de més
afluencia marinera espafola,

Crec que no desvelamos
ninglin secreto si asegura-
mos que, aproximadamente,
s6lo Ila cuarta parte de los
embarcados lo ?umen desde
Espafia y con conocimiento
de las autoridades respecti-
vas. El resto embarca en un
barco espaiiol, toma tierra
en H o A y, en cuanto se le
antoja, se enrola en un bar-
co de la bandera que sea y
se «olvida» de comunicar el
cambio. Otros salen de la Pa-
fria contratados para menes-
teres que nada tienen que
ver con el mar, y a corto
o a largo plazo consiguen la
Cartilla de Navegacién. El
como y el dénde siempre se
encuentran. Y ya, converti-
dos en flamantes marinos,
embarcan con rumbo a... v,
naturalmente, eretrasandos,
por la causa que sea, dar
conocimiento de su nueva
profesién. Todo marcha bien
hasta... que la mujer, los ni-
fios o la madre caen enfer-
mos y hay que pagar mé-
dices, medicinas, a veces
hospitales, resuitando gue no
se encuentrsn iInciuidos en
la Seguridad Social y hay que
aflojar el balsillo. O, peor
ain, el accidente que inca-

pacita para la continuidad de
ja p i6n y, en muchos
casos, para las demas

0 la muerte gue desampara'
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a los que le esperaban y de
los que era su sostén, O el
tiempo embarcado que por
estos descuidos no cuenta
para la jubilacién. O cientos
de sucedidos mas, subsidios
incluidos. La disculpa, que
luego no vale, «que el suel-
do era buenor», «que se aho-
rraban unas perras», que
«;quién esperaba la enferme-
dad o el accidente?» y... se
olvidé que el hombre feliz
no tenia camisa o de que
las centrales lecheras borra-
ron, ya hace mucho, a la
lecherita sofiadora.

La nueva Ley de 13 de Julio
del presente afio incluye a
los familiares de todos los
embarcados, existan o no
convenios con los paises
bajo cuyas banderas se en-
cuentran enrolados, siempre
que lo soliciten por medio
de los impresos que se faci-
litan a tal efecto, dirigiéndo-
se al Instituto Social de la
Marina, pero, jcuidado, que
este pero es de los que hay
que teper muy en cuental,
envidndolos antes del 13 de
julio de 1972. Estos impre-
505 se encueniran en consu-
lados, agregadurias laborales
y en la direccion de este co-
rresponsal, que figura al final
de este trabajo.

No quiero terminar sin re-
calcar lo que al principio
s6lo apuntaba: la necesidad
de Asistencias Sociales de-
dicadas exclusivamente a los
embarcados. Asistencias
que, en sus comienzos, po-
dian ser volantes, repartien-
do determinados dias en los
puertos de desembarco o en
los domicilics de las arma-
doras de mayor afluencia es-
pafola. Las agregadurias la-
borales prestan incalculables
serviclos, pero los marinos,
por sus condiciones espe-
ciales, por el niimero cada
vez mayor de personal ads-
crito"a los servicios del mar
y su dispersién por los cin-
co continentes, precisan de
una dedicacién especial.

Mientras tanto, y en fltimo
lugar, después de los orga-
nismos idoneos ya prepara-
dos al caso, cuenten en algo
més de lo que puedan con
este corresponsal, ya que
para eso estamos. ll ANGEL.

UNA SOLA «PAREJA» HA CAPTURADO ESTE ANO
BAGALAO POR VALOR DE NOVENTA MILLONES
DE PESETAS EN LOS BANGOS DE TERRANOVA

SAINT-PIERRE ET MIQUELON,
Ameérica del Norte (De nuestro corres-
ponsal).—Estamos ya finalizando octu-
bre y ya hay ambiente de regreso a la
Patria... Los largos ¥ penosos meses en
las pesquerias del Atlantico Noroeste
son ya casi un recuerdo lejano al pen-
sar que dentro de un mes aproximada-
mente la mayoria de los bacaladeros
estardn rumbo a Espaiia.

Terranova es algo distinte a todo,
que a pesar de su dureza, de su le-
jania, de su sacrificio en suma, se hace
querer y aniorar. Los mismos pescado-
res que, al final de esta ultima campa-
1a, Ho hacen mds gue quejarse de "esta
vida de Terranova' serdn los primeros
en desear volver una vez que las bre-
ves vacaciones de Ndvidad y Afio Nue-
vo hayan pasado. Es algo inexplicable,
pero, como ellos dicen, "Terranova es
como un vicio”... Yo no puedo juzgar,
pues, tan solo esporddicamente hago
escapadas a la mar, pero tal vez no
seqa solo la mar sino el mundo de Te-
rranova, su frio, su cielo, su aire lim-
pido, su calma... En resumen, a pesar
de residir en tierra, yo me siento, des-
pués de casi ocho anies, tan feliz como
el primer dia de mi llegada a este
archipiélago.

EL BANCO DE SAINT-PIERRE
NO DA PESCADO ESTE ANO

En contra de lo gue ya era tradicio-
nal en estas fechas de octubre-noviem-
bre, el banco de Saint-Pierre no estd
dando pescado, y ello ha motivado el
mayor bajonazo en arribadas de bar-
cos a este puerto de Saint-Pierre en los
tltimos anos. Tan sdlo veinticuatro pa-
rejas harn entrado hasta‘la fecha (ni-
mero que el pasado afo tuvimos en
un solo dia con la colaboracion de un
ciclon...). La flota anda desperdigada
por el Oeste y el gran banco, sin con-
trolar los audaces y recalcitrantes gue
siguen esperando en las lejanas costas
de Groenlandia a que el bacalac le dé
por aparecer de una vez.

Como todo el ano, los pescadores si-
guen quejdndose de la escasez 'de pes-
cado y gque lo poco que se pesca
es a base de trabajar continuamente
(es decir, dia y noche, cosa que en las
parejas nunca habia sucedido anterior-
menle, por 1o existir mds que un furno
de trabajo, a diferencia con los "Bous",

ue tienen mds 'gente y pueden traba-
jar a turnos). También sigue siendo
comentario el hecho de gue los altos
precios compensan las escasas caplu-
ras. Es de suponer que todo esto cam-
bie, pues, de seguir asi, antes de diez
afios estas pesquerias estardn totainien-
te aniguiladas. Tal vez una "veda"” de
varias campa#fias solucionaria la pape-
leta v daria tiempo a una repoblacion
de todas las especies hoy lan escasas.
(No ignore las implicaciones econd-
micas gue tal medida acarrearia, pero,
desde luego, lo que si es cierto es que
la crisis se producird un dia y con el
riesgo de que sea itreversible ademds.)

® Pero ha sido un caso excepcional,
pues la especie ha escaseado en toda
la campaiia.

® Se estdn haciendo prospecciones
petroliferas en las proximidades de
Saint-Pierre, en una plataforma
donde més de la mitad de la tripu-
lacidn es espafiola.

NOVENTA MILLONES DE PESETAS
EN BACALAO PESCADOS

POR UNA SOLA PAREJA

EN ESTE ANO

Efectivamenite, a pesar de la escasez
siempre hay excepciones a los gue
la suerte (a 'veces al saber pescar
se le llama también suerte...)
favorece mds. gue a otros; este es el
caso de la pareja de Pasajes "Bordaun-
di-Bordaberri” a la cual se le calcu-
lan los noventa millones de pesetas en
el afo. Creo que serd la primera ¥
desde luego habrd batido todos los re-
cords. Nuestra felicitacion al pescador
Romero y nuestro desea de que todos
los demds se acerquen lo mds posible
a esta bonita cifra.

PETROLEO, EN SAINT-PIERRE

La compania holandesa Sea Drilling
Netherlands lleva practicando prospec-
ciones peiroliferas en la plataforma
continental de la costa atlantica ame-
ricana bastante tiempo. Ultimamente,
una de sus mds modernas plataformas
ha descubierto un rico yacimiento cer-
ca de la isla de Sable, no muy lejos de
Halifax, la capital de Nueva Escocia.
En la actualidad, la enorme plataforma
de la suerte;, con un desplazamierito
de 200.000 toneladas, es remolcada len-
tamente hacia las proximidades de este
archipiglago. En breves dias legard a
su lugar de destino, situado a 110 mi-
llas nduticas de Saint-FPierre. Se dice
que hay muchas esperanzas de tener
éxito en esta nuéva perforacion y taii-
bién se asegura gue, de enconirar una
bolsa, se exienderia hasta el archipie-
lago de Saint-Pierre et Miguelon. Las
prospecciones durardn unos tres re-
ses y procuraré ftenerles informados
del resultado.

Cosa curiosa, la plataforma tiene una
tripulacion de sesenta hombres, de los
cuales mds de la mitad son de nacio-
nalidad espanola. El jefe de personal
de la compania, mister C. A. Purbaugh,
me senald gue son unos trabajadores
formidables y con los gue hunca te-
nian problemas.

La tripulacion espanola de esta pla-
taforma se encuentra ya en Sainl-Pie-
rre. Pasardn dos semanas a bordo y
una de descanso en fierra, con lodos
los gastos pagados. El sueldo minimo
es de 35000 pesetas al mes.

NOVEDADES MEDICAS

Afortunadamente seguimos con la
buena racha en el aspecto sanitario.
Algunas enfermedades graves detecta-
das, pero todo se ha solucionado v se-
guimos sin tener ninguna baja por cau-
sa de enfermedad. En la actualidad tio
hay ningun hospitalizado, fan sélo va-
rios convalecientes esperando la ogsor-
tunidad de ser reembarcados, @l JOSE
LUIS ALARCOS.
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Me hallaba sentado en mi oficina completando los ulti-
mos preparativos para el viaje que Eva, mi mujer, y yo
ibamos a realizar alrededor del mundo, cvando a las once
de la manana Radio 4GG irrumpié con las Gltimas noticias
del dia. Al oir los informes que daban dejé caer inmedia-
tamente todo el papeleo que tenia entre manos,

Cliff Lanham acababa de avistar, desde la avioneta que
utilizaba para localizar tiburones, a un gigantesco tiburén-

ballena.

El cetaceo habia sido descubierto cuando
se banaba perezosamente a lo largo de la
playa, exactamente en la orilla, donde rom-
pian' las olas vy su presencia habia hecho
sonar las sirenas de alarma gue se dejan
oir cuando aparece algin tiburén, por lo
que fueron cerradas todas las playas a lo
largo de la Costa de Oro, el punto de ve-
raneo de Australia mds visitado por los
turistas.

Cinco minutes mas tarde, Cliff me llamé
por teléfono. Me dijo que lo primero que
tenia que hacer era aterrizar, y me infor-
mé de que el tiburén habia sido localizado
exactamente frente a Palm Beach y que se
dirigla lentamente hacia el Sur. Inmediata-
mente hicimos las gestiones oportunas para
poder asistir, en una hora, a la cita al Sur
de Palm Beach. Cliff trataria de localizar
de nuevo al tiburén y me sefialaria el lugar
donde se hallaba, haciendo circulos e in-
clinando el ala de su avioneta cuando ‘es-
tuyviera directamente sobre el monstruo.

u

Al tiempo de acelerar vimos que a lo
largo del borde del agua se habfan ido
alineando algunas personas, que miraban
atentamente hacia el mar. Pero nadie es-

Un ala de la avioneta se inclind de re-
pente vy todos vimos, al mismo tiempo, la
inconfundible aleta del tiburén-ballena que
recortaba la superficie del agua a unos
cuarenta y cinco metros solamente de
nosotros:

John se hizo cargo del timén de la
barca, avanzd con ella unos dieciocho me-
tos frente al tiburdn y paré el motor.
Entonces Eva y yo nos lanzamos al agua
por la borda y nos encontramos con el
gigantesco animal, que se disponia a nadar
inguisitivamente en linea recta hacia la
barca. Una figura monstruosa aparecié de-
lante de nosotros, con su enorme bocaza
de’ un metro de anchura, engullidora de
=planctons. Aparicién imponente 2 inolvi-
dable que me hizo temblar.

Varios peces-rémora se aferraban a su
estomago y una colonia de pequefios peces-
piloto se alineaban en formacién  frente a
sus fauces. Cuando me acerqué huyeron,
escondiéndose en grupc al lado de Ia
aleta dorsal.

El cuerpo del tiburén era de un color
marrén verdoso cubierio por completo por
unas distintivas manchas amarillentas. A lo
largo del cuerpo, comenzando detras de las
agallas, se vefan varios espinazos |aterales,
que daban al monstruo una apariencia pre-
histérica.

Eva no habia visto nunca un tiburén-
ballena. Ella, vestida con sy pequefio «bi-
kini» amarillo, parecia la bella del cuento
«La bella y la bestia», cuando salté ju-
guetonamente al agua y agarré la gran aleta
dorsal del animal. Yo le filmé alegremente
mientras el tiburén, que tenia una longitud

volviéndose de lado, comenzé a frotar su
lomo contra la quilla y contra la parte ex-
terior del mando. Mi barca se habia con-
vertido en un cémodo «rascador de espal-
das» para el gigante.

El tiburén comenzé a nadar de nuevo
y se dirigié hacia Eva y hacia mi. Mien-
tras tanto, mi camara no habfa dejado de
filmar, aunque yo sentia que mis sienes
latian con fuerza por el miedo que sentia
al ver aquella enorme mandibula cada vez
mas cerca. Yo sabfa que los tiburones-ba-
llena se alimentaban solamente de eplancton»
y de pequenos peces, a los que absorben
desde una distancia de casi, dos metros,
peroc ya me imaginé desapareciendo por
aguel eenorme agujero negro», por acci-
dente, naturalmente.

Comencé a nadar haciendo wn circulo y
dando puntapiés en un intento de desli-
zarme hacia un lado de la cabeza del tibu-
rén, posicién que consideré la mds segura
para poder fotografiarlo de cerca. Pero el
tiburén giré a la vez que yo, y Lanham
pudo ver desde su avioneta, que ambos
hicimos unos perfectos circulos, yo
sobre ‘mi mismo y sobre el perimetro ex-
terior a solamente un metro de las fauces
del monstruo, Yo ya me habla percatado
de ello, pero come no podia deslizarme
por encima de su cabeza, porque ya la
habia sacado del agua, decidl engadario y
comenceé a nadar al revés, de jzquierda a
derecha, pero el tiburén no gquiso verse
superado y comenzé a nadar como lo esta-
ba haciendo yo, y ambos repetimos otro
circulo. Arriba;, en el avién, estaban fil-
mando aquella especie de ballet acustico vy,
abajo, yo comenzaba a cansarme de aquella
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No habia tiempo que perder. Liamé a
Marinoland para pedir un tercer submari-
nista 'y el director, John Reynolds, se mos-
tré deseoso de prestar ayuda en aquella
experiencia Unica de avistar al enorme
tiburén.

Diez minutos més tarde todo el equipo
de mi camara fue izado a bordo de mi
barca de seis metros, y Eva, John y yo
nos lanzamos al agua en ‘medioc de un
mar picado, haciendo a la mayor velocidad
las. quince millas que hay desde Southport
hasta Palm Beach.

Desde Palm Beach, y en direccion Sur,
volamos sobre el oleaje de la playa, con-
tinuando nuestra inspeccién atentamente
para ver si localizébamos 'al animal. Pasé
una hora y la avioneta de Lanham no ha-
bia hecho més que volar sobre nuestras
cabezas en llnea recta mientras nosotros
nos acercabamos a Kirra, a unas cuatro
millas al Sur del Oltime punto donde ha-
bia sido descubierto el tiburén.

Nos sentiamos desilusionados. El depé-
sito ‘de gasolina estaba quedandose wvacio,
y nos preguntébamos si no seria mejor
volver a «casa. Las mensajes frecuentes
que recibiamos por radio nos indicaban
que no veien nada. Era como si el tiburén
hubiera desaparecido.

Acababa de cambiar el rumbo de mi em-
barcacién para dirigirme a cesa cuando
vimos que la avioneta hacia circulos a
unas dos millas de donde estabamos nos-
otros, exactamente, frente a Cooclangatta,
Cliff pasé veolando sobre nosotros e incling
el ala de su avioneta como para indicar-
nos que le siguiéramos y wvolvié a Coolan-
gatta, donde realizé un cireulo cerrado.
Alll estaba el bicha.

ARINAS €

taba metido en el agua. La playa habia
sido cerrada por los salvavidas y se’ habia
izado la bandera roja.

Nos: sentimos embargados por la emo-
cién. Sacamos de prisa nuestro equipo de
inmersién; yo preparé mis cdmaras sub-
marinas y esforzamos nuestros ojos tra-
tando de localizar, en alguna parte de la
superficie sobre la que CIiff habia hecho
el circulo, la oscura forma que nos de-
nunciara la presencia del tiburén.

En la fotografia
pegueiia,

Ben Cropp, autor
del reporiaje,

£On su esposa.

A la derecha:

La seiiora Cropp,
solamente equipada
con un tubo

y unas gafas,
nada hacia

el tiburon-ballena,
fque mide

diez metros

y medio

de longitud.

de unos siete metros, nos pasaba rozando.

Observamos con sorpresa que aguella vez
el objeto de su interés no éramos nosotros,
sino nuestra barca. Con sus cinco toneladas
de potencia inevitable se lanzé directamen-
te contra: ella, y yo contuve el aliento
esperando que el impacto dado contra mi
barca fuera la- mitad de la potencia de su
peso. Pero el tiburén se contentd con aso-
mar sU nariz y restregarla contra el casco
de fibra de cristal (?) de la barca; luego,

enorme bocaza que se enfrentaba conmigo,
por lo que decidi resumir la pelicula. ;Pue-
de alguien imaginarse la escena? Parecia
como si yo no tuviera escapatoria, aunque
estoy seguro que el tiburén habfa sido im-
presionado por mi, ;Por qué no le impre-
sioné Eva? Ella estaba mucho mejor en
su «bikini». Mds tarde descubrimos que

Sigue




Esta impresionante boca tiene méas de un metro de anchura y el resto del cuerpo del monstruo sigue las mismas proporciones. P

pesar de su espectacularidad, esta clase de tiburones no es

de Ben y Eva Cropp, los protagonistas de este reportaje.

Viene de la pag. anterior

e| tiburén era una hembra, aunque quizd
esta definicidon no sirva de explicacion con-
cluyente para sus acciones

De todas formas, aquellos rculos. con-
tinvaron durante mdas de cinco minutos, gque
a mi me parecieron muchos mas, y no
pude escaparme de &/ hasta que sumergié
su cabeza dentro del agua. Entonces aprove-
ché la ocasién, y jzas!, me elevé rozando
aquellas mandibulas.

Durante todo aquel tiempo, Eva hablia
estado echada de espaldas y, aunque estaba
muy guapa, nadie la habia hecho ninguna
fotografia, por lo gue pensé gastar el resto
de la pelicula con ella.

La piel del tiburdn era aspera como una
armadura acorazada, y si te recostabas con-
tra ella te hacia rasgufios de sangre y mo-
raduras. Pero aquella aspereza nos sirvié
para poder agarrarnos bien al animal al ser
remolcados.

El cuerpo entero de este bicho es tan
duro que parece rigido. Solamente la boca
se cierra y se abre constantemente, y la
parte trasera de su cola se mueve con agili-
dad en un movimiento lente y ritmico a la
VEZ.

ndo nos agarramos a su cola para dar
descanso a nuestras agotadas piernas, el
animal dia una sacudida, lanzdndonos fuera
y zambulién luego él en el agua.

En la barca, Ios dos salvavidas, Geoff An-
derson, el inspect de playas, y John
Atkins, se habian unido ya a nosotros. Se
habian acercado desde la playa utilizando
unos esquis acudticos gue abandonaron a
la deriva al subir a bordo. Geoff se ccupé
de los mandos para que John pudiera unir-

se a nosotros debajo del agua, donde en-
contramos de nuevo al tiburdn.

Cliff, a quien se le habian wunido dos
continuaba describiendo
circulos en el aire al tiempo que daba la

avionetas mas,

noticia en directo de nuestro pasec a lomos
del tiburen a los oyentes de Radio 4GG.

Cuanda volvié a inclinar un ala de su
avioneta nos lanzamos al lugar que habia
senalado.

Geoff paré el motor de la barca y co-
menzamos a buscar al tiburon, al que no se
le veia por ninguna parte en la superficie.
Miré debajo del agua y vi una mancha
amarillenta gque parecia un trozo de tela
larga que brillaba débilmente a wunos diez
metros de la barca. Aquella mancha era el
blanco estémago del tiburén que parecia
amarillento debajo de las nubladas aguas.
Entonces el gigante se dio la vuelta y se
dirigié seguidamente hacia la barca.

Su enorme y moteada cabera aparecid en
la superficie tan cerca de la barca de John,
que éste se incliné hacia ella y la acar ,
«jBuenos dias,
camaradal», Entonces, noscotros tres salta-
mos sobre su. ancho lomo para
nuestro emocionante paseo.

al tiempo gque le gritaba:
ntinuar

Cuando piensoc en ello me parece algo
increible, pero en realidad fue asi. El tibu-
rén ya no era un monstruo: se habia con-
vertidc en «camaradas, «ellas,
amiga»

=nuestra

Disponiamos de dos camaras Nikono, una
de repuesto que guardaba E€va, y la otra,
preparada, con la que yo no paraba de
sacar fotos mientras nadaba alrededor de la
cabeza, de la cola y de los costados del
tiburén; de todos los angulos posibles
mientras Eva y John continuaban a caballo

sobre el cetaceo. Los dos, equipados con
nuestros equipos de inmersién. John se des-
lizd hasta llegar a la cabeza del animal, y
con sus dedos separd los labios del tiburén
para curiosear lo que habia dentro de su
boca. Rapidamente saqué diez fotografias
de aquella escena.

John se quedé asombradc al ver gue en
la ‘cavernosa bocaza habla millares de dien-
tecillos y sintid cémo: una avalancha de
agua era absorbida he dentro. Los p
cillos eran introducidos al interior por unas
masas de un tejido esponjoso que
ban una especie de celador. El agua volvia
a salir fuera a través de cinco largas ren-
dijas que el animal tenia en las agall

La dnica reaccién brusca que nos dio el
animal fue cuando nos halldbamos los tres
cabalgando scbre su lomo; Eva y John
sobre su cabeza y yo, agarrandome . fuerte-
mente a su espina dorsal mientras filmaba
lo gue se desarrollaba delante de mis ojos
De repente nuestro compafero se puso a
nadar hacia arriba, en realidad se puso de
pie sobre su cola; y su aterradora boca se
cerré con un ruido estremecedor. sPor que
lo hizo? No tengo la menor idea, pero nos
dio un susto tremendo, y logrd que todos
nosotros saltaramos de su lomo y retroce-
diéramos, chapoteando hacia atrds precipi-
tadamente. Todos teniamos el mismo pen-
samiento: quiza se haya decidido a comer-
nos a todos ahora.

Si el tiburdn hizo aquello para asustar-
nos, lo consiguid. Se dio una vuelta sobre
sl mismo y se dirigié: luego hacia nosotros,
pero nos dio la impresion de que sélo que-
ria jugar, pues su boca permanecia cerrada
por eso continuamos divirtiéndonos con
animal

peligrosa, porque no suele ser agresiva. Buena prueba de ello es la presencia

Durante tres millas, y por espacio de
horas, estuvimos cabalgando sobre aqu
amigable tiburén, dejando finalmente su
jsla de Cook. Pero ya habia hecho yo 60 fo-
tografias en color y mas de 60 me
pelicula de 16 mm. que darian buena pru
ba de nuestrc pasec a lomos de| tibu

Se cree gue el tiburén-ballena «Rhin

» puede alca
18 metros. En
a otro enorme gque media
diez metr
blemente unas diez toneladas.

y medio y que pesaba

isla Montagy, en la costa Sur de N.
monstruos  estan considerad
inofensivos, porque se alimentan
mente de xplanctc y de pececillos,
a veces llegan tamt deslizarse gran
objetos por sus enormes gargant Un
burén que fue capturado en Ceilén tenfa
dentro de su estdmagc toda una coleccion
de botas y uniformes. Aquellos objetos quiza
habian pertenecido a los marineres que ha-
bia engullido el tiburén o, simplemente, era
que le gustaban las ropas. Nadie lo sabré
jarmas,

Exuberantes pero agotados, volvim
para encaramarnos a borde de mi embar-
cacién y dirigirnos a Tweed Heads en bus
de combustible. En nuestro camino de re-
greso hacia Southport, a 20 millas por mar;
tuvimos la suerte de toparnos con los es-
quis que Geoff y John habian abandonado:
Desembarcamos a los dos salvavidas en
Coolangatta Beach, sobre la que ondeaba to-
davia la bandera roja para advertir a los
baristas que por aquellos lugares merodeaba

i hubieran sabido
que se lrataba solamente de nuestro amiga-
le gigante! I BEN CROPP.

un peligroso: tiburdn.




Todas las definiciones
y palabras de este
gran damero corres-
ponden al lenguaje y
vocabulario de la mar.
Igualmente el trozo
literario, escogido de
un importante autor
espanol, esta referido
a un tema marinero.
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DEFINICIONES K. ————_— — — —__ Varen, clavandose en el fondo o encajonindose entre
) 19 30 100 4 8% 110 79 83 piedras.
A — —————_——_——— —— Dicese del buque que luce engalanado de
12 87 63 32 90 42 127 52 7 17 banderas. L —————_— — —__ —_ Entre los griegos, empleo semejante al de un ca-
27 45 571 61 470 131 5 122 72 pitin de puerto de nuestros dias.
B: = l; E? —5 Bm;fo dde arem:f movediga 3 fiasco aislado enl el mar o en M Inclinacién que se da al buque ca Ao esbs tnt g handa
U5 11 io de un golfo, rodea e d i i e e n que rEan na ban
- 2 2 T s Pt PEURROS0 139 129 80 54 39 102 para que descubra sus fondos por otra parte, a fin de limpiar-
B -E —9 —EE e !— —— —— Abertura circular practicada en los costados © mam- los.0 con' piro oheto.
4 10 B8 103 37 2 paros del buque para dar paso a la luz y ventilacién. N Cargar una vela dejando los cabos dispuestos de
. 133 3 23 113 55 43 73 36 6f tal modo que, una vez recogida contra su verga,
D. ——————_———_———__ Punta de piedra o arena que avanza mar adentro puede ser largada facilmente.
11 141 61 31 131 40 71 91 bajo el agua y con poco fondo.
; 0 ——————— 1A b i €, i s
E. ————— — _— — Cabos gruesos que sujetan Ia cabeza de un palo o un 132 15 92 108 138 117 mentzrci:;igealasﬁx Caerviclo i havio: Erd qnl'lmnos:s‘r.;zee!:lr%gc}tac
12 50 60 20 106 107 70 95 mastelero a la mesa de guarnicién o a Ia cofa co- y mayor que el chinchorro.
rrespondiente. g
F. —— — —— —— —— Pieza que se dispone en los muelles para hacer firmes las ama P. ——— —— _—_— — — Anulad o reducid al minimo posible los desvios
142 126 136 109 62 de los buques, e SR 6 35 16 9 26 53 116 6 I28 de una aguja nautica,
: Q. — — — — —— Mueble en forma de plano inclinado, con pie o sin él, que servia
G. 28 82 4 22 6 123 104 56 msfg la quilla desde donde arrancan la roda y 65 130 140 13 120 antigl.éaéneé:te para sostener libros o cartas abiertas y leer con mas
3 . comodidad.
H ———— Espacio que mediaba en los anti bugues B e e A to m 4 de la luz de un faro.
4 9 14 14 76 21 93 84 134 99 de alto bordo enire el canto alto del dur 4 78 18 81 97 1 51 094 3
miente y la parte inferior del trancanil.
S. — ———— —— Instrumento de reflexidn, inventado en 1731 por Hadley,
[ — — — — — — Desviase el buque de su rumbo por efecto del viento o de las 58 98 48 29 33 7] B para medir alturas de los astros en la mar, cuyo limbo
143 121 75 101 111 56 corrientes. comprende solo cuarenta y cinco grados.
J. — — — —— Corazén de un palo, T. — — —— —— —— Hilero o porcion de agua que se mueve en cualguier otro sen-
135 125 18 74 69 85 44 144 38 24 tido que el curso de la marea o corriente principal.

¥ LAS HISTORIAS

DE UN MARINO JOVEN E INEXPERTO V

Por aquel entonces era yo
un marino Joven e inexperto,
lleno de entusiasmo y deci-
dida vocacién de navegante,
que habia cruzado dos veces
el mar del Norte en invier-
no, entre bajos, nieblas vy
=chatass; habia maldecido
treinta de las violentas dan-
zas afrocubanas gue organi-
zaba el Cantabrico al son
de sus arboladas y habia so-
portado muchas mas el lar-
go recorrido a mar tendida
de la costa portuguesa. Pero
no sabia nadar,

Me habia enrolado a pri-
meros de afo en el «Bella
Loly=, poco antes de hacer-

se a la mar y poner rumbo
al Canad4. El frente polar

nos habia respetado hasta e

punto de destino, pero al re-
greso hubimos de aguantar
la furia de los ciclones. E
«Bella Lolys era pequefio y
muy marinero y, a pesar de
SuUS sonoros crujides, aguan-
t6 los terribles estrechona-
zos de las aguas enfurecidas.
Desde el capitan al marmi-
tén, la tripulacion entera se
comporté con un valor y una

serenidad pasmosos, y més

us na vez, en mitad de un

temporal, oi a los marine-
ros entonar alegres cancio-
nes que hablaban de mujeres
morenas y frutos tropicales.
Fue después de una de es-
tas juergas ciclénicas cuando
empeceé a considerar las po-
sibilidades gue tenia yo no
de alcanzar a nade la costa
desde el centro del Atlanti-
co, sino de siquiera recorrer
cinco metros de ola desde
el agujero donde se hundia
el «Bella Lolys, cascamaja-
do como si fuera una nuez,
por cualquier sacudida del
océano, hasta el bote salya-
vidas, caso de flotar alguno.
Mi calculo dio un resultado
exacto: ninguna. Asi que, ha-
liandonos atracados en Mo-
tril, bajé una tarde al cama-
rote del contramaestre, hom-
bre simpético y comprensivo,
y le expliqué mi proyecto.
—Esta bien, muchacho. Pro-

. meto guardar secreto absolu-

to, Bastara que te eches al
agua un par de noches a
practicar, con un cabo pasa-
do por debajo de los brazos.
Desde la borda, yo vigilaré
y cuando te hundas te pon-
dré a flote de un tirén.

Iba a llenarme el estomago

GUANDO LAS BARBAS DE TU
VEGINO VEAS REMOUAR...

de agua salada, pero estaba
dispuesto a cualquier cosa
con tal de salvar la degra-
dante y bochornosa vergiien-
za de gue alguien descubrie-
ra a bordo un marinero que
no sabia nadar.

Aquella misma noche,
mientras todos dormian, in-
cluso el guardidn, me reuni
con el contramaestre en la
aleta de babor. Antes de des-
cender al agua por la escala,
habia comprobado que el
cabo anudade a mi espalda
estaba bien firme en un can-
camo de cubierta,

—ijHasta luego, nostramo!
—me despedi—. Si por ca-
sualidad apareciera el capi-
tan, corte el cabo. Prefiero
ahogarme a que se entre de
que su agregade no sabe
nadar.

Durante cinco minutos ma-
noteé el agua, tragando pe-

troleo, cascaras da patata y
porguerias flotantes, tosien-
do, pataleando, respirando a
veces con suerte un pogui-
to. de aire. En uno de los
tirones que recibia desde el
barco; al salir a la superfi-
cie, encontré a mi lado una
cara conocida con la misma
expresion de semiahogado
que gue debia tener yo.

—ijCaramba! jE| segundo
oficial por aqui! —le saludé,
haciendo un enorme esfuer-
z0 por sonreir y mostrar la
alegria de mi sorpresa.

El otro. me devolvié la mue-
ca y, un instante después,
nos hundiamos los dos.

El viaje al Canadé, sin du-
da, habia producido efectos
desastrosos en la moral de
todos, porque poco después
tropezaba con un cuerpo de-
bajo del agua y, al agarrar-
nos desesperadamente el uno

al otro y regresar a la su-
perficie, subidos por un fuer-
te tirén, recibi una nueva
sorpresa: estaba agarrado al
cuello del primer oficial.

—iNo digas nada al capil...
—pronuncié antes de sumer-
girse,

Cuando terminé mi capa-
cidad de beber agua de mar
hice la senal convenida y el
contramaestre me dirigié: ha-
cia la escala. Al pisar cu-
bierta, el segundo y el pri-
mer oficial, tiritando de frio.
con una toalla sobre los hom-
bros, se aproximaron mos-
trandome los pufios cerrados,
amenazadores. Levanté la ma-
no derecha y dije répida-
mente:

—Juro no decir a nadie
que no sabéis nadar..., mien-
tras vosotros mantengais tam-
bién en secreto mi ignoran-
cia.

—Y al capitan?

—A ese nunca jamas se lo
diria.

Al dirigirnos hacia nuestros
camarotes, el contramaestre
se dio una palmada en la
frente y solt6 un grito:

—ijPor todos los tiburones
del infierno! jMe olvidaba de
sacar al otro!

Y entre los cuatro izamos
a bordo al capitén, que ya es-
taba medio ahogado.

El agregado
VITINOWSKY
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Y VIII. LA ISLA, ELEMENTO GEOGRAFICO DEL
MAR, UTILIZADA CINEMATOGRAFICAMENTE

Esa utilizacion del mar como objeto
cinematografico expresivamente simboli-
co, puede adquirir una vertiente de ma-
yor complicacion v alcance que las co-
mentadas en el articulo del nimero ante-
rior de «Hoja del Mar». Porque, a veces,
no se hace uso del mar en fragmentos
aislados de una circunstancia como
cuando se recoge el olegje o la calma
del mismo como muestra metafdrica de
un estado o situacién del relato. El mar
aparece ligado a elementos diferentes o
su propia creencia y estructura, como
son las playas y las islas, que ser pro-
piamente «el mar en si», guardan una
intima relacion con él, que es aprove-
chada por el realizador cinematografico
para expresar, con su presencia cons-
tante en la narracién filmica, aguello
que sin la irreparable conexion con el
mar no podria decir.

Una isla es, geograficamente, una par-
te de tierra rodeada de agua por todas
partes. Su origen etimologico indica ya
una idea principalisima: la de aislamien-
fo. Y de esa sensacién de aislamiento es
de la que se va a servir el cine para
unirla a la situacion de mis personajes
o al sentido del argumento.

El director sueco Ingmar Bergman es,
sin duda, el que mayor sentido ha dado
a esta utilizacion de la isla para indicar
el drama existencial y metafisico de mis
personajes. En una isla transcurre la ac-
cién de peliculas suyas, tales como «Per-
sona», «Como en un espejo», «La ver-
glienza» y «<Pasions. El cine de Bergman
es' un cine culto, sutil, un tanto com-
plicado que constituye de por si una
entidad no solo cinematogrdfica, sino fi-
losdfica. En todas sus peliculas se unen
los problemas morales de la incomuni-
cabilidad de los seres, tanto entre ellos
mismos como respecto a la sociedad, al
entorno cultural y a la transmundemidad.
La busqueda angustiosa de los persona-
jes del cineasta sueco, que ha sido ex-
puesta en peliculas como «Llueve sobre
nuesiro amor», «El séptimo sello» (de un
modo excesivamente simbolico), «Noches
de circo», «Fresas salvajess y <El ros-
tro», ha adquirido una culminacién en
esas cintas en las que lg isla es utiliza-
da como ineludible escenario del conte-
nido angustioso y angustiante de sus ar-
gumentos.

Para aclarar los conceptos expresados
nos puede servir el examen de cualquie-
ra de las peliculas aludidas; en este
caso, «La vergiienza». L.os personajes re-

siden en una isla sin nombre, sin loco-
lizacion geografica, sobre ningun punto
de nuestro planeta. Fuera del territorio
aislado transcurre una guerra. Pero en
una guerra también fuera del tiempo,
completamente irreal, en la que no co-
nocemos qué bandos son los que luchan
ni qué ideales o posturas politicas de-
fienden uno y otro. En realidad, eso es
lo de menos. No se trata de «una gue-
rra»; sinc de «la guerra» como ente tra-
gico de la Historia. Y esa guerra va o
condicionar de tal modo al protagonista
que al final de la narracion, cuando tras
el cambio sufrido en su temperamento y
cardcter, que pasan de pacificos, idealis-
ta vy hasta débil v cobarde en exceso,
para convertirse en agresivo, grosero y
hasta cruel se alejon en la barca con el
resto de los personajes del bien ya no
estd el espectador ante el profesor inte-
lectual v soniador del principio, sino ante
el hombre sin alma, huyo de esa guerra
y de todas las guerras. Y la huida de
la isla, del aislamiento en que han vi-
vido ¥ que se ha turbado por el enfren-
tamiento bélico, no les va a bastar. Por-
gue cuando remen mar adentro, en €sos
impresionantes v sobrecogedores planos
finales de la pelicula, una inmensa ba-
rrera de caddaveres de soldados ahoga-
dos les impedird avanzar con eficacia.
No puede huir de la guerra y sus con-
secuencias... Ni con el aislamienio ni
con la fuga existencial.

En «Como en un espejor» se plantea
un tema muy grato a Bergman: el de
la busqueda de Dios. Y no puede peor
menos dé colocar a los autores’ en una
isla, como indicacion de la absoluta so-
ledad en que el hombre se encara con
esta cuestioén trascendental. Isla que es,
en esta ocasién, metafisica plataforma
de las dudas humanas.

Y termina en este numero la serie que
«Hoja del Mar» ha dedicado a la vi-
sién que un arte de nuestro siglo ha
dade del mar, sus paisajes y sus gentes,
Nuestro deseo ha sido contribuir a que
a través de la pantalla los lectores de
la revista hayan aprendide o identifi-
carse mdas con ese elemento que es para
muchos el escenario cotidicmo de sus
luchas y afanes. A que puedan ver, des-
de ahora, con ojos distintos, bhanados
por la luz del llamado «lienzo de plan-
ta=, a las olas que son un resorte coli-
diono. ® LUIS MARTINEZ MORCILLO.

FIN DE LA SERIE
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